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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2024/...

dél kovos su smurtu prie§ moteris ir smurtu artimoje aplinkoje

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 82 straipsnio 2 dalj ir 83 straipsnio

1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

OL C 443,2022 11 22, p. 93.
2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

3)

Sios direktyvos tikslas — sukurti i§samig sistema, skirta veiksmingai uzkirsti kelig smurtui
pries moteris ir smurtui artimoje aplinkoje ir kovoti su juo visoje Sajungoje. Sio tikslo
siekiama stiprinant ir nustatant priemones, susijusias su Siomis sritimis: atitinkamy
nusikalstamy veiky ir bausmiy apibréztis, auky apsauga ir teisé kreiptis i teismg, parama

aukoms, geresnis duomeny rinkimas, prevencija, koordinavimas ir bendradarbiavimas;

vyry ir motery lygybé ir nediskriminavimas yra pagrindinés Sajungos vertybés ir
pagrindinés teisés, jtvirtintos atitinkamai Europos Sgjungos sutarties (ES sutarties)

2 straipsnyje ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 21 ir

23 straipsniuose. Smurtas prie$ moteris ir smurtas artimoje aplinkoje kelia pavojy Sioms
vertybéms ir teiséms, menkina motery ir mergaiciy teises j lygybe visose gyvenimo srityse

ir trukdo joms vienodomis salygomis dalyvauti visuomeniniame ir profesiniame gyvenime;

smurtas prie§ moteris ir smurtas artimoje aplinkoje yra tokiy Chartijoje ir Jungtiniy Tauty
vaiko teisiy konvencijoje jtvirtinty pagrindiniy teisiy, kaip teisé¢ j Zmogaus oruma, teisé j
gyvybe ir asmens nelieCiamybe, neZmonisko ar Zeminancio elgesio ar baudimo draudimas,
teisé ] privaty ir Seimos gyvenima, teise | laisveg ir sauguma, teis¢  asmens duomeny

apsauga, teisé biiti nediskriminuojamam, jskaitant dél lyties, ir vaiko teisés, pazeidimas;
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4) Sia direktyva remiami valstybiy nariy prisiimti tarptautiniai jsipareigojimai kovoti su
smurtu prie§ moteris ir smurtu artimoje aplinkoje ir uzkirsti jiems kelig, visy pirma pagal
Jungtiniy Tauty konvencijg dél visy formy diskriminacijos panaikinimo moterims,
Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijg ir, atitinkamais atvejais, Europos Tarybos
konvencija dél smurto prie§ moteris ir smurto §eimoje prevencijos ir kovos su juo, taip pat
2019 m. birzelio 21 d. Zenevoje pasirasyta Tarptautinés darbo organizacijos konvencija dél

smurto ir priekabiavimo darbo pasaulyje panaikinimo;

PE-CONS 33/24 GPA/rzi 3
JAL2 LT



(5) atsizvelgiant | smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje nusikaltimy ypatumus,
biitina nustatyti iSsamy taisykliy rinkinj, kuriuo bty tikslingai sprendziama nuolatiné
smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje problema ir atsizvelgiama j specialius
smurto auky poreikius. Galiojan¢iy Sajungos ir nacionalinio lygmens nuostaty nepakanka,
kad bty galima veiksmingai kovoti su smurtu prie§ moteris ir smurtu artimoje aplinkoje ir
uzkirsti jam kelig. Visy pirma, nors Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvose 2011/36/ES3 ir 2011/93/ES*, kurios daugiausia démesio skiria konkre¢ioms
tokio smurto formoms, o Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2012/29/ES3, kuria
nustatyta bendra nusikaltimy aukoms skirta sistema, aukoms suteikiama tam tikry

apsaugos priemoniy, jomis neatsizvelgiama j specialius jy poreikius;

3 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/36/ES dé¢l prekybos

Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pakeicianti Tarybos pamatinj

sprendimg 2002/629/TVR (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

2011 m. gruodZzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES d¢l kovos su

seksualine prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija, kuria

pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR (OL L 335, 2011 12 17, p. 1).

S 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi
bitiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria
pakei€iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR (OL L 315, 2012 11 14, p. 57).
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(6) smurtas prie§ moteris ir smurtas artimoje aplinkoje gali paastréti, kai jis susij¢s su
diskriminacija ir dél lyties, ir bet kokiu kitu diskriminacijos pagrindu ar pagrindais,
nurodytais Chartijos 21 straipsnyje, t. y. dél rasés, odos spalvos, etninés ar socialinés
kilmés, genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar tikéjimo, politiniy ar kitokiy pazitry,
priklausymo tautinei mazumai, nuosavybés, gimimo, negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos (toliau — sgveikiné diskriminacija). Todél valstybés narés turéty tinkamai
atsizvelgti ] nuo tokios sgveikinés diskriminacijos kenc¢iancias aukas, imdamosi konkreciy
priemoniy. Saveiking diskriminacijg patiriantiems asmenims kyla didesné rizika patirti
smurtg dél lyties. Todél valstybés narés, igyvendindamos Sioje direktyvoje numatytas
priemones, turéty atsizvelgti i §j didesnj rizikos lygj, ypac kai tai susije su individualiu
vertinimu siekiant nustatyti auky apsaugos poreikius, specialisty parama aukoms ir

specialisty, kurie, tikétina, turés kontakta su aukomis, mokymu ir informavimu,

(7) aukoms kyla didesné bauginimo, kersto, antrinés ir pakartotinés viktimizacijos rizika.
Valstybés narés turéty uztikrinti, kad ypatingas démesys biity skiriamas tai rizikai ir
bitinybei apsaugoti tokiy auky orumg ir fizing nelieCiamybe. Ankstesné pazintis arba
ankstesni santykiai su nusikalstamg veika padariusiu asmeniu yra veiksnys, i kurj reikéty

atsizvelgti vertinant kersto rizika;

(8) aukos turéty turéti galimybe naudotis savo teisémis prie§ baudZziamajj procesa, jo metu ir

atitinkama laikg po jo, atsizvelgiant j jy poreikius ir Sioje direktyvoje iSdéstytas salygas;
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©)

su auky teisémis susijusios Sios direktyvos nuostatos turéty biiti taikomos visoms aukoms,
patyrusioms nusikalstamus veiksmus, prilygstan¢ius smurtui prie§ moteris arba smurtui
artimoje aplinkoje, kuris laikomas nusikaltimu pagal Sgjungos arba nacionaling teise¢. Tai
apima Sioje direktyvoje apibréztas nusikalstamas veikas, t. y. motery lyties organy
zalojima, priversting santuoka, dalijimasi intymia ar manipuliuota medziaga be sutikimo,
persekiojimg kibernetinéje erdvéje, prickabiavima kibernetinéje erdvéje, nepageidaujamy
seksualiniy vaizdy siuntimg internetu, smurto ir neapykantos kurstyma kibernetinéje
erdvéje ir nusikalstamg elgesj, kuriam taikomos kiti Sgjungos teisé€s aktai, visy pirma
direktyvos 2011/36/ES ir 2011/93/ES. Galiausiai tam tikros nusikalstamos veikos, kurios
pagal nacionaling teise patenka j smurto prie§ moteris apibréztj. Tai, be kita ko, yra motery
zudymas dé¢l lyties, i§Zaginimas, seksualinis priekabiavimas, seksualiné prievarta,
persekiojimas, ankstyva santuoka, priverstinis abortas, priversting sterilizacija ir jvairiy
formy kibernetinis smurtas, pavyzdziui, seksualinis priekabiavimas internete ir ty¢iojimasis
internete . Smurtas artimoje aplinkoje yra tokios formos smurtas, kuris gali biiti atskirai
kriminalizuotas pagal nacionaling teis¢ arba priskiriamas nusikalstamoms veikoms, kurios
padaromos Seimoje ar namy tkyje arba tarp buvusiy ar esamy sutuoktiniy ar partneriy,
nesvarbu, ar jie gyvena tame paciame biiste. Atskiros valstybés narés savo nacionalinéje
baudziamojoje teis€je gali smurtg prie§ moteris interpretuoti placiau. Reikéty pazyméti,
kad Sioje direktyvoje nenagrin¢jamas visas nusikalstamo elgesio, kuris yra smurtas prie§

moteris, spektras.
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(10) smurtas prie§ moteris yra nuolatiné struktiirinés motery diskriminacijos, kurig lemia
istorisSkai susikloste nevienodi motery ir vyry galios santykiai, apraiska. Jis kyla i§
socialiniu pozitriu suformuoty vaidmeny, elgsenos, veiklos ir pozymiy, kuriuos tam tikra
visuomen¢ laiko tinkamais moterims ir vyrams . Todé¢l jgyvendinant Sig direktyva reikéty

taikyti ly€iai atzvalgia perspektyva;

(11) smurtas artimoje aplinkoje yra rimta socialiné problema, kuri daznai liecka nematoma. Jis
gali sukelti sunkig psichologing ir fizing trauma su sunkiomis pasekmémis aukos
asmeniniam ir profesiniam gyvenimui, nes nusikalstamg veikg padares asmuo paprastai yra
aukai zinomas asmuo, kuriuo, aukos manymu, ji galéty pasitikéti. Toks smurtas gali biiti
jvairiy formy, jskaitant fizinj, seksualinj, psichologin;j ir ekonominj, ir jis gali pasireiksti
Jvairiuose santykiuose. Smurtas artimoje aplinkoje daznai apima prievarting kontrole ir gali
pasireiksti nepriklausomai nuo to, ar nusikalstamg veika padargs asmuo priklauso ar

priklausé tam paciam namy iikiui kaip auka, ar ne;
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(12)

(13)

(14)

priemonés pagal Sig direktyva parengtos siekiant patenkinti specialius motery ir mergaiciy
poreikius, atsizvelgiant | tai, kad, kaip patvirtino duomenys ir tyrimai, jos neproporcingai
kencia nuo smurto formy, kurioms taikoma $i direktyva, t. y. smurto prie§ moteris ir
smurto Seimoje. Taciau kiti asmenys taip pat gali tapti Siy formy smurto aukomis ir tod¢l
jiems taip pat turéty buti taikomos tokios pat Sioje direktyvoje aukoms numatytos
priemongs. Tod¢l sgvoka ,,auka“ turéty reiksti visus asmenis, nepriklausomai nuo jy lyties,
ir, jei Sioje direktyvoje nenurodyta kitaip, visos aukos turéty naudotis teisémis,
susijusiomis su auky apsauga ir teise kreiptis ] teismg, parama aukoms ir prevencinémis

priemonémis;

dél jy pazeidziamumo smurto artimoje aplinkoje patyrimas vaikams gali biti praziitingas.
Vaikai, kurie Seimoje ar namy tkyje susiduria su smurtu artimoje aplinkoje, paprastai
patiria tiesiogine psichologing ir emocing Zala, kuri daro poveikj jy vystymuisi, ir jiems
kyla didesné rizika susirgti fizinémis ir psichinémis ligomis tiek trumpuoju, tiek ilguoju
laikotarpiu. Pripazinimas, kad vaikai, patyre zalg tiesiogiai dél to, kad patyré smurtg
artimoje aplinkoje, patys yra aukos, yra svarbus Zingsnis apsaugant nuo smurto artimoje

aplinkoje kenciancius vaikus.

Sios direktyvos tikslais kompetentingos institucijos turéty buti suprantamos kaip institucija
ar institucijos, pagal nacionaling teis¢ paskirtos kompetentingomis vykdyti atitinkamga Sioje
direktyvoje numatytg pareigg. Kiekviena valstybé naré turéty nustatyti, kurios institucijos

turi biiti kompetentingos vykdyti kiekvieng i ty pareigy;
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(15) pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 288 straipsnj direktyva yra
privaloma kiekvienai valstybei narei, kuriai ji skirta, rezultato, kurj reikia pasiekti,
atzvilgiu, taCiau nacionalinés valdZzios institucijoms paliekama teis¢ pasirinkti jos
jgyvendinimo forma ir biidus. Vis délto, atsizvelgiant j ypatingg motery lyties organy
zalojimo nusikaltimo pobiidj ir butinybe¢ uZztikrinti auky, kurios dél to patiria konkrecig
zala, apsauga, Sios nusikalstamos veikos klausimas turéty biiti konkreciai sprendziamas
valstybiy nariy baudziamosios teisés aktuose . Motery lyties organy zalojimas yra smurto ir
iSnaudojimo praktika, susijusi su moters ar mergaités lyties organais ir vykdoma siekiant
iSsaugoti ir patvirtinti dominavimg motery ir mergaiciy atzvilgiu ir vykdyti motery ir
mergai¢iy seksualumo socialing kontrole. Kartais tai daroma vaiky ar priverstinés
santuokos arba smurto Seimoje atvejais. Motery lyties organy zalojimas gali biiti tradiciné
praktika, kurig kai kurios bendruomenés atlieka savo naréms moterims. Tai turéty apimti
ne dél medicininiy priezas¢iy vykdoma zalojimo praktika, dél kurios aukoms padaroma
nepataisoma ir visg gyvenima trunkanti zala. Motery lyties organy Zalojimas sukelia
psichologing ir socialing Zala, o tai labai kenkia aukos gyvenimo kokybei. Terminas
»ekscizija® turéty reiksti dalinj ar visiska klitorio ir didziyjy lytiniy lupy pasalinima.
Terminas ,,infibuliacija® turéty reiksti didziyjy lytiniy liipy uzvérimg dalinai susiuvant
iSorines vulvos liipas siekiant susiaurinti maksties angg. Terminas ,,bet kokio kito zalojimo

atlikimas* turéty reiksti visus kitus motery lyties organy pakeitimus;

PE-CONS 33/24 GPA/rzi 9
JAL2 LT



(16)

priverstiné santuoka yra smurto forma, apimanti sunkius pagrindiniy teisiy, ypa¢ motery ir
mergaiciy teises | fizing nelieCiamybg, laisve, autonomija, fizing ir psichikos sveikata,
lytine ir reprodukcing sveikata, Svietimg ir privaty gyvenima, pazeidimus. Priverstines
santuokas skatinantys veiksniai yra skurdas, nedarbas, paprociai ar konfliktai. Fizinis ir
seksualinis smurtas ir grasinimai panaudoti smurtg daznai yra prievartos formos siekiant
priversti moterj ar mergaite tuoktis. Daznai priverting santuoka lydi jvairiy formy fizinis ir
psichologinis iSnaudojimas ir smurtas, pavyzdziui, seksualinis iSnaudojimas. Todél bitina,
kad visos valstybés narés kriminalizuoty priversting santuoka ir taikyty atitinkamas
sankcijas nusikalstamg veika padariusiems asmenims. Sia direktyva nedaromas poveikis
santuokos apibrézimams, numatytiems nacionalingje ar tarptautinéje teis¢je. Valstybés
narés turéty imtis biitiny priemoniy, kad biity nustatytas senaties terminas, kuris sudaryty
salygas atlikti priverstinés santuokos tyrima, baudZiamaji persekiojima, teismo procesg ir
priimti teismo sprendima. Atsizvelgiant j tai, kad priverstinés santuokos aukos daznai yra
nepilnameciai, senaties terminai turéty buti taikomi tokj laikotarpi, kuris buty pakankamas
ir proporcingas atitinkamos nusikalstamos veikos sunkumui, kad biity galima veiksmingai

pradéti procesg po to, kai auka sulaukia 18 mety;
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(17)

biitina nustatyti suderintas nusikalstamy veiky ir bausmiy apibreéztis, kiek tai susij¢ su tam
tikry formy kibernetiniu smurtu, kai smurtas yra neatsiejamai susij¢s su informaciniy ir
rysiy technologijy (toliau — IRT) naudojimu, ir tos technologijos naudojamos siekiant
reikSmingai padidinti zalingo nusikalstamy veiky poveikio sunkuma, taip pakeiciant
nusikalstamos veikos pozymius. Kibernetinis smurtas ypa¢ daznai nukreiptas i politikes,
zurnalistes ir zmogaus teisiy gynéjas ir daro joms poveikj. Zmogaus teisiy gynéjai —
asmenys, grupes ar organizacijos, kurie remia ir gina visuotinai pripaZintas zmogaus teises
ir pagrindines laisves. Smurtas kibernetinéje erdvéje gali nutildyti moteris ir trukdyti joms
dalyvauti visuomeniniame gyvenime vienodomis sglygomis su vyrais. Nuo kibernetinio
smurto taip pat neproporcingai kenc¢ia moterys ir mergaités Svietimo aplinkoje, pavyzdziui,
mokyklose ir universitetuose, o tai turi neigiamy pasekmiy jy tolesniam mokymuisi ir
psichikos sveikatai, lemia socialing atskirtj, nerimg ir skatina Zalotis, o krastutiniais

atvejais gali lemti savizudybe;
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(18) naudojant IRT kyla pavojus, kad tam tikry formy kibernetinis smurtas gali lengvai, greitai
ir placiai suintensyvéti, o tai turi aiSky pavojy sukelti arba pasunkinti didelg ir ilgalaike
zalg aukai. Tokio suintensyvéjimo, kuris yra biitina keliy Sioje direktyvoje apibrézty
kibernetinio smurto nusikaltimy jvykdymo salyga, potencialg turéty reiksti tai, kad tam
tikra medziaga per IRT tampa ,,prieinama visuomenei®. Terminai ,,prieinamas visuomenei*
ir ,,vieSai prieinamas* turéty biiti suprantami kaip reiSkiantys galimybe potencialiai pasiekti
tam tikrg skai¢iy asmeny. Tie terminai turéty biti aiSkinami ir taikomi atsizvelgiant |
atitinkamas aplinkybes, jskaitant technologijas, naudojamas tam, kad ta medziaga tapty
prieinama. Be to, siekiant nustatyti tik biitiniausias taisykles, taikomas sunkiausioms
kibernetinio smurto formoms, atitinkama nusikalstama veika, apibrézta Sioje Direktyvoje,
apsiriboja elgesiu, kuris, tikétina, aukai padarys didele zalg arba didelg psichologing zala,
arba elgesiui, dél kurio auka, tikétina, rimtai baiminsis dé¢l savo arba savo iSlaikomy
asmeny saugumo. Kiekvienu atveju, vertinant, ar dél elgesio gali biiti padaryta didelé zala,
turéty biiti atsizvelgiama j konkrecias bylos aplinkybes, nedarant poveikio teismy
nepriklausomumui. Tikimybe, kad bus padaryta didelé Zala, gali buiti nustatyta remiantis
objektyviomis faktinémis aplinkybémis. Sia direktyva nustatoma minimali teisiné sistema
toje srityje, o valstybés narés gali pacios nuspresti priimti arba toliau taikyti grieztesnes

baudziamasias taisykles;
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(19)

visy pirma dél to, kad intymis vaizdai ar vaizdo jrasai ar panasi medZziaga, vaizduojanti
akivaizdziai seksualinio pobiidzio veiksmus arba jo intymias kiino vietas, gali biiti lengvai,
greitai ir placiai platinami, taip pat dél jy intymaus pobuidzio, jy vieSas paskelbimas
naudojantis IRT be to asmens sutikimo gali bati labai Zalingas aukoms. Sioje direktyvoje
apibrézta atitinkama nusikalstama veika turéty apimti visy rasiy tokig medziaga,
pavyzdziui, vaizdus, nuotraukas ir vaizdo jrasus, jskaitant seksualizuotus vaizdus, garso
jraSus ir vaizdo jraSus. Ji turéty biiti susijusi su situacijomis, kai pasitelkiant IRT medziaga
padaroma prieinama visuomenei be aukos sutikimo, neatsizvelgiant j tai, ar auka sutiko,
kad tokia medziaga biity sukurta, ar galéjo ja perduoti konkrec¢iam asmeniui. Nusikalstama
veika taip pat turéty apimti medziagos kiirimg be sutikimo, manipuliavimg ja ar keitima,
pavyzdziui, redaguojant vaizdus, be kita ko, dirbtinio intelekto priemonémis, dél ko ji
atrodo taip, tarsi seksualinius veiksmus atlikty asmuo, jeigu véliau medziaga be to asmens
sutikimo pasitelkiant IRT tampa prieinama visuomenei. Toks kiirimas, manipuliavimas
arba keitimas turéty apimti sintetinés vaizdakaitos medziagos kiirimg, kai medziaga
pastebimai panasi | esamg asmenj, objektus, vietas ar kitus subjektus ar jvykius ir kurioje
vaizduojami asmens seksualiniai veiksmai, o kitiems asmenims klaidingai atrodo, jog
medziaga yra autentiSka arba tikra. Siekiant veiksmingai apsaugoti tokio elgesio aukas,

taip pat turéty buti jtrauktas grasinimas tokiu elgesiu;
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(20) vaizdy, vaizdo jrasy ar kitos medziagos, vaizduojancios akivaizdziai seksualinio pobiidzio
veiksmus arba intymias asmens kiino vietas be to asmens sutikimo, platinimas visuomenei
pasitelkiant IRT, neturéty biiti kriminalizuojamas, kai toks nekriminalizavimas reikalingas
ginti pagal Chartijg saugomoms pagrindinéms teiséms, visy pirma saviraiskos laisvei,
iskaitant laisve gauti ir perduoti informacija ir id¢jas atviroje ir demokratingje
visuomengéje, taip pat meno ir mokslo laisvei, jskaitant akademing laisve. Be to, $i
nusikalstama veika neturéty apimti valdzios institucijy vykdomo medziagos tvarkymo, visy
pirma siekiant vykdyti baudziamajj procesg arba uzkirsti kelig nusikaltimams, juos
nustatyti ar tirti, o tam tikromis aplinkybémis valstybés narés turéty galéti atleisti asmenj
nuo atsakomybes, pavyzdziui, kai telefono arba interneto pagalbos linijomis tvarkoma

medziaga siekiant apie nusikalstamg veika pranesti valdZios institucijoms;
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21)

persekiojimas kibernetinéje erdvéje yra Siuolaikiné smurto forma, kuri daznai vykdoma
pries Seimos narius ar tame pac¢iame namy tikyje kaip nusikalstamg veika padargs asmuo
gyvenancius asmenis, taciau tokj smurtg taip pat vykdo buve partneriai ar pazjstami
asmenys. Paprastai nusikalstamg veika padares asmuo piktnaudziauja technologijomis, kad
sustiprinty prievartinj ir kontroliuojantj elgesj, manipuliavimg ir sekima, taip didindamas
aukos baime, nerimg ir laipsniska izoliacija nuo draugy, Seimos ir darbo. Todél turéty buti
nustatytos minimalios taisyklés dél persekiojimo kibernetinéje erdvéje. Persekiojimo
kibernetin¢je erdvéje nusikalstama veika turéty apimti pakartotinj arba nuolatinj aukos
steb¢jima be jos sutikimo ar teisinio leidimo pasitelkiant IRT. Tai gali vykti naudojant
aukos asmens duomenis, pavyzdziui, pavogus tapatybe, slaptazodzius, jsilauzus i jy
jrenginius, slapta idiegus klaviSy paspaudimy fiksavimo programing jrangg siekiant patekti
1 privacia erdve, idiegiant geografinés padéties nustatymo programeles, iskaitant
persekiojimo programing jranga, arba pavogus jy irenginius.

Be to, persekiojimo kibernetingje erdvéje nusikalstama veika turéty apimti auky stebéseng
be to asmens sutikimo ar leidimo naudojant technologinius jrenginius, prijungtus prie
daikty interneto, pavyzdziui, iSmaniuosius buitinius prietaisus. Taciau gali biiti situacijy,
kai steb¢jimas vykdomas dél teiséty priezas¢iy, pavyzdziui, kai tévai stebi, kur yra jy
vaikai, taip pat jy veiklg internete, kai giminaiciai stebi serganciy, pagyvenusiy ar
pazeidziamy asmeny arba negalig turin¢iy asmeny sveikata, arba kai vykdoma

ziniasklaidos stebésena ir atviryjy Saltiniy Zvalgybos veikla.
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(22) baudziamoji atsakomyb¢ turéty biiti taikoma tik tais atvejais, kai tikétina, kad stebésena
aukai gali padaryti didele zalg. Vertinant, ar tikétina, kad veiksmas padarys didel¢ zala,

daugiausia démesio turéty biiti skiriama tam, ar tas veiksmas paprastai padaryty zalg aukai;

(23) persekiojimo kibernetingje erdvéje nusikalstamos veikos apibréztyje sgvoka ,,sekimas
turéty reiksti asmens buvimo vietos atsekimg ir to asmens judéjimo sekima, o sagvoka
,»steb¢jimas* turety reiksti asmens stebéjimag apskritai, jskaitant to asmens veiklos
steb&jimg. Persekiojimo kibernetingje erdveje atveju abiem veiksmais galiausiai siekiama

asmen] kontroliuoti;
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(24) turéty biiti nustatytos minimalios taisyklés dél priekabiavimo kibernetinéje erdvéje, kad
biity apréptos sunkiausios tokio priekabiavimo kibernetinéje erdvéje formos. Tarp jy turéty
buti pasitelkiant IRT vykdomi pakartotiniai arba nuolatiniai grasinimo veiksmai asmens
atzvilgiu, bent jau tais atvejais, kai tokie veiksmai apima grasinimus jvykdyti
nusikalstamas veikas, ir kai dél tokiy veiksmy, tikétina, asmuo ims rimtai bijoti dél savo
arba iSlaikomy asmeny saugumo. Be to, turéty biiti apimtas dalyvavimas, pasitelkiant IRT
priemones, kartu su kitais asmenimis, vieSai prieinamuose grasinamojo arba jzeidZziamojo
pobiidzio veiksmuose asmens atzvilgiu, kai tokie veiksmai, tikétina, padarys tam asmeniui
didele¢ psichologing zala; Tokie plataus masto iSpuoliai, jskaitant koordinuotus internetinius
minios iSpuolius, gali virsti smurtavimu realybéje arba sukelti didele psichologing zala, o
kraStutiniais atvejais gali privesti aukg pries savizudybés. Tokie iSpuoliai daznai yra
nukreipti prie§ zinomas politikes, Zurnalistes ir Zzmogaus teisiy gynéjas ar kitas Zinomas
moteris, taciau jie taip pat gali pasitaikyti kitomis aplinkybémis, pavyzdziui, universitety
miesteliuose, mokyklose ar darbo vietoje. Tokio smurto internete problema turéty biiti
sprendziama visy pirma tais atvejais, kai iSpuoliai vykdomi placiu mastu, pavyzdziui, kai
priekabiavimg prie vieno asmens vykdo didelé asmeny grupé. Minimalios taisykles dél
prieckabiavimo kibernetingje erdvéje nusikalstamos veikos taip pat turéty apimti
nepageidaujama vaizdo, vaizdo jraso ar kitos panasSios medziagos, vaizduojancios lytinius
organus, siuntimg asmeniui (angl. ,,cyberflashing®), kai tokie veiksmai, tikétina, padarys
tam asmeniui didelg psichologing Zala. ,,Cyberflashing* yra jprasta motery bauginimo ir
nutildymo forma. Minimalios taisyklés del priekabiavimo kibernetingje erdvéje
nusikalstamos veikos taip pat turéty apimti taisykles, susijusias su situacijomis, kai aukos
asmenin¢ informacija be aukos sutikimo pasitelkiant IRT padaroma prieinama visuomenei,
siekiant paskatinti kitus asmenis daryti fizing ar didele psichologing Zalg aukai (angl.

,»doxing*);
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(25) del iSaugusio naudojimosi internetu ir socialiniais tinklais pastaraisiais metais labai iSaugo
vieSas smurto ir neapykantos, jskaitant dé¢l lyties, kurstymas. Interneto sustiprinamas
nevarzymo efektas sudaro palankias sglygas lengvai, sparciai ir placiai dalytis neapykantos
kalba pasitelkiant skaitmenines priemones, nes tariamas anonimiskumas internete ir
nebaudziamumo jausmas sumazina zmoniy susilaikymg nuo tokios kalbos vartojimo.
Moterys daznai tampa seksistinés neapykantos ir neapykantos prie$ moteris taikiniu, o tai
gali peraugti j neapykantos nusikaltimus realiame gyvenime. Siai problemai turi biti
uzkertamas kelias arba ji turi baiti uzkardoma ankstyvuoju etapu. Sios rii§ies kurstymui
vartojama kalba ne visada tiesiogiai susijusi su asmens, kuriam ji taikoma, lytimi, taciau

apie SaliSkg motyvacija galima spresti 1§ kurstymo bendro turinio ar konteksto;
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(26)

27)

smurto ar neapykantos kurstymo kibernetin¢je erdvéje nusikalstama veika suponuoja, kad
kurstymas iSreiSkiamas ne vien privaciomis aplinkybémis, bet viesai pasitelkiant IRT.
Tode¢l tam reikia, kad tam tikra smurtg ar neapykantg kurstanti medziaga biity viesai
platinama, o tai turéty biiti suprantama kaip jos padarymas prieinama pasitelkiant IRT
potencialiai neribotam Zmoniy skaiciui, t. y. kad medziaga tapty lengvai prieinama
naudotojams apskritai — medziagg pateikes asmuo neturi imtis jokiy papildomy veiksmy,
neatsizvelgiant ] tai, ar tas asmuo faktiSkai turi prieigg prie atitinkamos informacijos.
Atitinkamai, kai dél prieigos prie medziagos reikia registruotis ar prisijungti prie naudotojy
grupés, turéty buti laikoma, kad ta informacija yra viesai skleidziama tik tuo atveju, kai
prieigos prie medziagos prasantys naudotojai yra automatiSkai registruojami arba jiems
suteikiamas leidimas be Zzmogaus priimamo sprendimo ar nesirenkant, kam suteikti prieiga.
Vertindamos, ar medziaga laikytina neapykantos ar smurto kurstymu, kompetentingos
institucijos turéty atsizvelgti j Chartijos 11 straipsnyje jtvirtintg pagrinding teise i

saviraiskos laisve;

siekiant uztikrinti teisingg pusiausvyrg tarp saviraiskos laisvés ir baudziamojo
persekiojimo uz smurto ar neapykantos kurstyma kibernetinéje erdveje, valstybés narés
turéty tureti galimybe pasirinkti bausti tik uz tokj elgesj, kuris gali sutrikdyti viesgja tvarka
arba kuris yra grasinamojo, smurtinio ar jzeidziamojo pobudzio. Ty salygy taikymas, kai to
reikalaujama pagal nacionaling teise¢, neturéty pakenkti nuostatos, kuria apibréziama

smurto ar neapykantos kurstymo kibernetingje erdvéje nusikalstama veika, veiksmingumui.

PE-CONS 33/24 GPA/rzi 19

JAL2 LT



(28)

(29)

(30)

sankcijos uz Sioje direktyvoje apibréztas nusikalstamas veikas turéty buti veiksmingos,
atgrasomosios ir proporcingos. Siuo tikslu reikéty nustatyti minimalias maksimalios laisvés
atémimo bausmeés ribas fiziniams asmenims. Sioje direktyvoje numatyta maksimali laisvés
atémimo bausmé uz fiziniy asmeny padarytas nusikalstamas veikas turéty biiti taikoma

bent uz sunkiausiy formy tokio pobiidzio nusikalstamas veikas;

aukos turéty galéti lengvai pranesti apie smurto prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje
nusikaltimus ir pateikti jrodymus nepatirdamos antrinés ar pakartotinés viktimizacijos. Itin
svarbu, kad, kai jmanoma, aukos, pranesdamos apie nusikalstamas veikas, biity
nukreipiamos | specializuotg kontaktinj punkta, neatsizvelgiant  tai, ar pateikiamas
skundas dél nusikalstamos veikos. Tas kontaktinis punktas galéty biti parengtas policijos

pareigiinas arba bet koks specialistas, apmokytas padéti aukoms.

valstybés narés turéty numatyti galimybe ne tik teikti praneSimus asmeniskai, bet ir
skundus internetu arba kitomis prieinamomis ir saugiomis IRT priemonémis, kad bty
galima pranesti apie smurtg prie§ moteris ar smurtg artimoje aplinkoje, bent jau dél
kibernetiniy nusikaltimy - dalijimosi intymia ar manipuliuota medziaga be sutikimo,
persekiojimo kibernetingje erdvéje, priekabiavimo kibernetingje erdvéje ir smurto bei
neapykantos kurstymo kibernetinéje erdvéje, apibrézty Sioje direktyvoje. Aukos turéty
turéti galimybe jkelti su savo praneSimu susijusig medziagg, pavyzdziui, jtariamo smurtinio

elgesio momentines ekrano kopijas;
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(31) atsizvelgiant | smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje ypatumus ir j padidéjusia
rizika, kad aukos gali atsiimti savo skunda, nepaisant to, kad yra nusikalstamos veikos
aukos, svarbu, kad atitinkami jrodymai bty renkami kuo anksciau, laikantis taikytiny

nacionaliniy procediiriniy taisykliy;

(32) valstybés nares gali iSplésti teising pagalba, jskaitant nemokamg teising pagalba, kad ji
apimty apie nusikalstamas veikas praneSancias aukas, kai tai numatyta pagal nacionaling
teis¢. Vertindamos aukos isteklius, kad biity galima nuspresti, ar suteikti teising pagalba,
valstybés narés turéty atsizvelgti | aukos galimybe veiksmingai naudotis savo finansiniais
iStekliais. Smurtas artimoje aplinkoje gali virsti nusikalstama veikg padariusio asmens
vykdoma ekonomine kontrole, o aukos gali neturéti veiksmingy galimybiy naudotis savo

finansiniais iStekliais;
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(33) smurto artimoje aplinkoje ir smurto prie§ moteris atveju, ypac kai smurtauja artimi Seimos
nariai ar lytiniai partneriai, aukos gali patirti tokig nusikalstama veikg padariusio asmens
prievarta, kad bijo kreiptis | kompetentingas institucijas, net jei jy gyvybei gresia pavojus.
Todeél valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy konfidencialumo taisyklés nebiity kliiitis
sveikatos prieziliros specialistams pranesti kompetentingoms institucijoms, kai jie turi
pagristy priezas¢iy manyti, jog gresia tiesioginis rimtos fizinés zalos pavojus. Toks
pranesSimas yra pagrjstas, nes tie, kurie juos patiria arba yra tiesioginiai jy liudininkai, gali
apie juos nepranesti. Panasiai, smurto artimoje aplinkoje Seimoje ar smurto prie$ moteris,
nuo kurio nukencia vaikai, atvejus daznai nustato tik tretieji asmenys, pastebéj¢ nejprasta
vaiko elgesi ar jo patirtg fizine zalg. Vaikai turi biti veiksmingai apsaugoti nuo tokiy
formy smurto ir turi biiti nedelsiant imtasi tinkamy priemoniy. Todél specialistai, kurie
bendrauja su nukentéjusiais vaikais, jskaitant sveikatos priezitiros, socialiniy tarnyby ar
Svietimo specialistus, neturéty biiti varzomi konfidencialumo reikalavimy, kai jie turi
pagristy priezas¢iy manyti, kad vaikui padaryta rimta fizin¢ zala. Kai specialistai pranesa
apie tokius smurto atvejus, valstybés narés turéty uztikrinti, kad jie nebiity laikomi
atsakingais uZ konfidencialumo reikalavimy pazeidima; Taciau, vadovaujantis Chartijos
7 straipsniu, turéty biiti uztikrinama advokaty profesinés paslapties apsauga, kurig pateisina
demokratinéje visuomenéje advokaty atlickamas labai svarbus vaidmuo. Kai tai numatyta
nacionalingje teis€je, taip pat turéty biiti saugoma dvasininky iSpazinties paslaptis arba
lygiaverciai principai, taikomi siekiant apsaugoti religijos laisve. Be to, specialisty
galimybé pranesti apie tokius smurto atvejus nedaro poveikio masinés komunikacijos

priemoniy kontekste nacionalinéms taisykléms dél konfidencialumo ar Saltiniy;
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(34) siekiant spresti nepakankamo praneSimo problema tais atvejais, kai auka yra vaikas, turéty
buti nustatytos saugios ir vaikams pritaikytos pranesimy teikimo proceduros. Tai galéty
biuti kompetentingy institucijy vykdomos apklausos paprasta ir suprantama kalba;
Valstybés narés turéty kiek jmanoma uztikrinti, kad biity vaiky globos ir pagalbos vaikams
specialisty, kurie galéty padéti jiems atlikti praneSimo procediiras. Gali biiti aplinkybiy, kai
tokia pagalba gali biiti neaktuali, pavyzdziui, dél vaiko brandos arba jei praneSimai
teikiami internetu, arba kai tokia pagalbg gali biiti sudétinga suteikti, pavyzdziui, retai

apgyvendintose vietovése;

(35) svarbu, kad valstybés narés uztikrinty, jog aukos, kurios yra treciyjy Saliy pilieciai,
nepriklausomai nuo jy gyventojo statuso, nebiity atgrasomos nuo prane$imo apie smurto
prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje atvejus ir nebiity diskriminuojamos dél jy
gyventojo statuso pagal Direktyvos 2012/29/ES tikslus. Siekiant apsaugoti visas aukas nuo
pakartotinio smurto, svarbu laikytis j aukas orientuoto pozitirio. Visy pirma turéty buti
uztikrinta, kad vykdant grazinimo procediirg pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2008/115/EB® nebiity uzkertamas kelias aukoms pasinaudoti savo teise biti
iSklausytoms pagal Direktyva 2012/29/ES. Pagal Direktyva 2008/115/EB valstybés narés
gali nuspresti dél asmeniniy, humanitariniy ar kity priezas¢iy suteikti atskirg leidimag
gyventi arba kitokj leidima, suteikiant] teis¢ pasilikti neteisétai jy teritorijoje esanciam
treCiosios Salies pilieciui, ir privalo laikytis toje direktyvoje nustatytos pareigos kuo labiau
atsizvelgti | specialius pazeidZziamy asmeny poreikius savanorisko i§vykimo laikotarpiu, jei

pagal ta direktyva toks laikotarpis buvo suteiktas;

6 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése
(OL L 348, 2008 12 24, p. 98).
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(36)

(37)

(3%)

delsimas nagrinéti skundus dél smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje gali kelti
ypatinga pavojy jo aukoms, nes joms vis dar gali grésti tiesioginis pavojus, o nusikalstama
veikg padare asmenys daznai gali buti artimi Seimos nariai arba sutuoktiniai. Todél
kompetentingos institucijos turéty biiti tinkamai apmokytos ir turéti atitinkamy ekspertiniy
ziniy bei veiksmingy tyrimo priemoniy, kad galéty tirti tokius veiksmus ir vykdyti

baudziamajj persekiojima uz juos, nesteigdamos specializuoty tarnyby ar padaliniy;

1$zaginimo veiksmy tyrimai ar baudZiamasis persekiojimas uz juos neturéty priklausyti nuo
to, ar auka ar jos atstovas pranesa apie tokius veiksmus, arba nuo aukos ar aukos atstovo
skundo. Be to, baudziamasis procesas turéty biiti tesiamas net ir tuo atveju, kai auka
skundg atsiima. Tai nedaro poveikio baudziamojo persekiojimo institucijy diskrecijai
nutraukti baudziamaji procesa dél kity priezaséiy, pavyzdziui, kai jos padaro iSvada, kad

néra pakankamai jrodymy testi baudZiamajj procesa;

smurto artimoje aplinkoje ir seksualinio smurto aukoms paprastai reikia skubios apsaugos
ir specialios paramos, pavyzdziui, lytinio partnerio smurto atveju, kai recidyvo lygis
paprastai yra didelis. Todé¢l individualus aukos poreikiy vertinimas turéty biiti pradétas kuo
anksciau, pavyzdziui, kai auka pirma kartg susisiekia su kompetentingomis institucijomis,
kuo greiciau po to, kai auka pirmg karta susisiekia su kompetentingomis institucijomis,
arba kai tik kyla jtarimy, kad asmuo yra smurto artimoje aplinkoje ar seksualinio smurto
auka; Tai galima padaryti pries aukai oficialiai praneSant apie nusikalstamg veika arba
paciy kompetentingy institucijy iniciatyva, jei apie nusikalstamg veika pranesa tre¢ioji

Salis;
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(39)

(40)

vertinant aukos apsaugos ir paramos poreikius, pagrindinis riupestis turéty biiti aukos
saugumo uztikrinimas ir specialiai pritaikytos paramos teikimas, be kita ko, atsizvelgiant j
individualias aukos aplinkybes. Aplinkybés, kurioms reikia skirti ypatingg démesj, gali
apimti faktg, kad auka yra néscia, aukos priklausomybe nuo nusikalstamg veika padariusio
asmens ar jtariamojo ar rysj su juo, rizika, kad auka sugri$ pas nusikalstamg veika
padariusj asmenj ar jtariamajj, neseniai jvykusj atsiskyrima nuo nusikalstamg veika
padariusio asmens ar jtariamojo, potencialig rizika, kad siekiant kontroliuoti aukg bus
naudojami vaikai, rizikg negalig turin¢ioms aukoms ir gyviiny augintiniy naudojima
siekiant padaryti aukai spaudima. Taip pat reikéty atsizvelgti | nusikalstamg veika
padariusio asmens arba jtariamojo vykdomos aukos kontrolés psichologiniu ar ekonominiu

poziiiriu lygj;

siekiant uztikrinti visapusi$skg paramg aukoms ir jy apsauga, visos kompetentingos
institucijos ir atitinkamos jstaigos, ne tik teisésaugos ir teisminés institucijos, turéty
dalyvauti vertinant aukoms kylancig rizikg ir tinkamas paramos priemones, remiantis
aiSkiomis valstybiy nariy parengtomis gairémis. | tokias gaires turéty buti jtraukti
veiksniali,  kuriuos reikia atsizvelgti vertinant nusikalstamg veika padariusio asmens arba
jtariamojo keliama pavojy, be kita ko, atsizvelgiant j tai, kad jtariamieji, kaltinami
nesunkiais nusikaltimais, gali buti tokie pat pavojingi kaip ir tie, kurie kaltinami
sunkesniais nusikaltimais, ypa¢ smurto Seimoje ir persekiojimo atvejais; Kompetentingos
institucijos reguliariai perZzitiri individualy vertinima, taip uZtikrindamos, kad nelikty
neatsiZzvelgta j jokius naujus aukos apsaugos ar paramos poreikius. Tokia perzitira galéty
biti atliekama svarbiais proceso etapais, pavyzdZiui, teismo proceso pradzioje, priimant

teismo sprendimg arba svarstant globos tvarkos arba bendravimo teisiy perZiiira;
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(41) siekiant i§vengti antrinés ir pakartotinés viktimizacijos, bauginimo ir kersto, i§laikomiems
asmenims turéty biiti taitkomos tokios pacios apsaugos priemonés kaip ir aukoms, iSskyrus
atvejus, kai yra pozymiy, kad islaikomi asmenys neturi specialiy poreikiy. Kompetentingos
institucijos turéty jvertinti, ar yra kokiy nors pozymiy, kad iSlaikomas asmuo neturi
specialiy apsaugos poreikiy, nes, jei galima nustatyti, kad specialiy apsaugos poreikiy néra,
bet kokia priemoné, pagrista klaidinga prielaida dél specialiy apsaugos poreikiy, biity
neproporcinga. Jaunesniems nei 18 mety iSlaikytiniams dél jy pazeidziamumo kyla pavojus
patirti emocine zala, kuri kenkia jy vystymuisi. Jai tai numatyta nacionalinéje teiséje, gali

biti laitkoma, kad panasSus pavojus kyla ir kitiems iSlaikytiniams;
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(42) aukoms daznai reikia specialios paramos. Siekdamos uztikrinti, kad jos veiksmingai gauty
paramos pasitilymus, kompetentingos institucijos turéty nukreipti aukas j atitinkamas
paramos tarnybas. Tai visy pirma turéty biiti daroma tais atvejais, kai atlikus individualy
vertinimg nustatyta, kad auka turi ypatingy paramos poreikiy. Nustatant, ar nukreipti
nukentéjusius vaikus | paramos tarnybas, pirmiausia vadovaujamasi geriausiais ty auky
interesais, kaip nustatyta Chartijos 24 straipsnyje. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad
kompetentingy institucijy vykdomas susijusiy asmens duomeny tvarkymas biity
grindZiamas teisés aktais, laikantis atitinkamy Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/6797 nuostaty dél duomeny tvarkymo teisétumo ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2016/6808. Tokiuose teisés aktuose turéty biiti numatytos
tinkamos asmens duomeny apsaugos priemonés, kuriomis biity paisoma teisés | duomeny
apsaugg esmes, ir nustatytos tinkamos ir konkrecios priemonés asmeny pagrindinéms
teiséms ir interesams apsaugoti. Kai kompetentingos institucijos perduoda auky asmens
duomenis paramos tarnyboms auky nukreipimo tikslais, jos turéty uztikrinti, kad
perduodami duomenys nevirSyty to, kas bitina siekiant paramos tarnybas informuoti apie
bylos aplinkybes, kad aukos gauty tinkama paramg ir apsaugg. Paramos tarnybos asmens
duomenis turéty saugoti tik tiek, kiek biitina, ir bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip 5 metus
arba trumpesnj laikotarpj, jei tai nustatyta nacionalinéje teisé€je, po paskutinio paramos

tarnybos ir aukos kontakto;

7 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL
L 119,2016 54, p. 1).

8 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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(43)

(44)

(45)

valstybés narés turéty imtis reikiamy priemoniy, kad uztikrinty galimybe gauti skubius
draudimo orderius, apribojancius ir apsaugos orderius, kad buity uztikrinta veiksminga

auky ir i§laikomy asmeny apsauga;

nepakeiciant jtariamyjy ir nusikalstamg veika padariusiy asmeny suémimo ir sulaikymo,
kuriems ir toliau taikoma nacionaling teis¢, valstybés narés turéty uztikrinti, kad skubts
draudimo orderiai, apribojantys ir apsaugos orderiai galéty biti iSduodami tiesioginio
pavojaus atvejais, pavyzdziui, kai Zala yra neiSvengiama arba jau padaryta ir tikétina, kad
bus vél padaryta, ir kad susidarius atitinkamai situacijai ir tuo atveju, jei pagal nacionaling
teise tokie orderiai iSduodami aukos prasymu, aukos biity informuotos apie galimybe

prasyti iSduoti tokius orderius;

apsaugos orderiais, be kita ko, gali biiti draudZiama nusikalstamg veika padariusiam
asmeniui ar jtariamajam patekti j tam tikras vietoves, artintis prie aukos ar iSlaikomy
asmeny arc¢iau nei nustatytu atstumu arba su Siais asmenimis susisiekti, be kita ko,
naudojantis elektroninémis sgsajomis. Apsaugos orderiais taip pat prireikus gali buti
draudZiama turéti Saunamuosius ar mirtinus ginklus. Skubiis draudimo orderiai,
apribojantys ir apsaugos orderiai turéty buti iSduodami konkrec¢iam laikotarpiui arba iki jy

pakeitimo ar panaikinimo;
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(46)

(47)

elektroninis stebéjimas suteikia galimybe, kai aktualu, uZtikrinti skubiy draudimo orderiy,
apribojanciy ar apsaugos orderiy laikymasi, uzfiksuoti tokiy orderiy ar teismo nutar¢iy
pazeidimo jrodymus ir stiprinti nusikalstamg veikg padariusiy asmeny prieziiirg. Kai
Jjmanoma, tinkama ir aktualu, atsizvelgiant | bylos aplinkybes ir teisinj proceso pobidj,
turéty biiti apsvarstyta galimybé vykdyti elektroninj steb¢jima, kad buty uztikrintas skubiy
draudimo orderiy, apribojanciy ir apsaugos orderiy vykdymas. Kai vykdomas elektroninis
steb¢jimas, aukos visada turéty biti informuojamos apie tokio stebéjimo galimybes ir

apribojimus;

siekiant uztikrinti skubiy draudimo orderiy, apribojanciy ir apsaugos orderiy
veiksminguma, uz tokiy orderiy pazeidimus turéty biiti taikomos sankcijos. Tos sankcijos
gali biiti baudZiamojo arba nebaudziamojo pobiidZio ir gali apimti laisveés atémimo
bausmes, baudas ar kitas sankcijas, kurios yra veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
Labai svarbu, kad aukos turéty galimybe buti informuotos apie skubiy draudimo orderiy,
apribojanciy ar apsaugos orderiy pazeidima, kai toks pazeidimas gali turéti jtakos jy
saugumui. Kadangi skubaus draudimo orderio, apribojancio ar apsaugos orderio
pazeidimai gali padidinti rizikg ir dél to gali prireikti papildomos apsaugos, esant
praneSimui apie pazeidima prireikus reikéty apsvarstyti galimybe perzitiréti individualy

vertinima;
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(48)

(49)

jrodymy apie ankstesnj seksualinj elgesj, aukos seksualing orientacijg ir puoSimasi ar
aprangg teikimas siekiant kvestionuoti auky patikimuma ir sutikimo nebuvima seksualinio
smurto atvejais, ypac i§Zaginimo atvejais, gali dar labiau jtvirtinti Zalingus auky stereotipus
ir lemti pakartoting ar antrin¢ viktimizacijg. Todél valstybés narés turéty uztikrinti, kad
jrodymais, susijusiais su aukos ankstesniu seksualiniu elgesiu ar kitais su tuo susijusiais
aukos privataus gyvenimo aspektais, galéty buti leidziama naudotis tik tuo atveju, jei tai

bitina siekiant jvertinti konkrety klausimg nagrinéjamoje byloje arba siekiant pasinaudoti

teise | gynyba;

atsizvelgiant | unikalius smurto prie$ moteris ir smurto artimoje aplinkoje nusikaltimy
ypatumus ir aplinkybes, teisésaugos ir baudziamojo persekiojimo institucijoms skirtos
gairés yra tikrai naudingos. Atsizvelgiant  ypatingg auky pazeidziamuma, gairés, kaip su
jomis turéty biti elgiamasi kiekvienu proceso etapu, yra labai svarbios siekiant didinti
informuotuma ir iSvengti pakartotinés viktimizacijos kovojant su ty rasiy nusikalstamomis
veikomis. Baudziamojo persekiojimo institucijoms skirtos gairés gali buti pateikiamos ir
kaip procedirinis vadovas, ir kaip nuoroda j geriausig praktika. Visy pirma dél to, kaip
uzmegzti rysi su aukomis ir kaip su jomis elgtis atsizvelgiant | unikalias su jomis susijusias
aplinkybes ir jy patirtj, specializuotos moterims skirtos tarnybos gali teikti eksperty
konsultacijas ir rekomendacijas, pagristas jy kasdieniais rysiais su aukomis. Valstybés
narés raginamos konsultuotis ir bendradarbiauti su specializuotomis moterims skirtomis
tarnybomis rengiant ir perziiirint tokias gaires. Valstybés narés turéty perziiiréti savo gaires
teisésaugos ir baudziamojo persekiojimo institucijoms, kai jvyksta svarbiy pokyciy jy
teisinése sistemose arba apskritai visuomen¢je. Tai galéty apimti atvejus, kai 1§ esmés
kei¢iami galiojantys jstatymai ar nusistovéjusi teismy praktika arba atsiranda naujy smurto
tendencijy ar formy, visy pirma tais atvejais, kai dél technologiniy poky¢€iy atsiranda naujy

kibernetinio smurto formy;
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(50) atsizvelgiant | smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje nusikaltimy sudétinguma
ir sunkuma, taip pat j specialius auky poreikius, valstybés narés turéty uztikrinti, kad
paskirtosios jstaigos teikty papildomg paramg ir uzkirsty kelig tokiems nusikaltimams.
Atsizvelgiant ] nacionaliniy lygybés jstaigy, jsteigty pagal Tarybos
direktyva 2004/113/EB® bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 2006/54/EB!? ir
2010/41/ES", patirtj diskriminacijos dél lyties srityje, jos yra puikiai pasirengusios atlikti
Sias uzduotis. Kad tos jstaigos galéty veiksmingai vykdyti savo uzduotis, valstybés narés

turéty uztikrinti, kad joms biity skirta pakankamai zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy;

2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva 2004/113/EB, igyvendinanti vienodo poziiirio ]
moteris ir vyrus principa dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo
bei paslaugy teikimo (OL L 373, 2004 12 21, p. 37).

2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir vyry
lygiy galimybiy ir vienodo poZiiirio ] moteris ir vyrus uZimtumo bei profesinés veiklos
srityje principo jgyvendinimo (OL L 204, 2006 7 26, p. 23).

2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/41/ES dél vienodo
pozitrio j savarankiSkai dirbancius vyrus ir moteris principo taikymo, kuria panaikinama
Tarybos direktyva 86/613/EEB (OL L 180, 2010 7 15, p. 1).

10

11
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(1)

(52)

tam tikry nusikalstamy veiky, kurioms taikoma §i direktyva, atveju padidéja pakartotinés,
uzsitesusios ar net nuolatinés viktimizacijos rizika. Si rizika visy pirma kyla dél
nusikalstamy veiky, susijusiy su prieigos prie medziagos, gautos vykdant tam tikrus
kibernetinio smurto nusikaltimus, suteikimu pasitelkiant informacines ir rysiy
technologijas, atsizvelgiant | tai, kaip lengvai ir greitai tokia medziaga gali biiti platinama
dideliu mastu, ir j sunkumus, su kuriais daznai susiduriama siekiant pasalinti tokia
medziaga. Si rizika paprastai i§liecka net ir priémus apkaltinamajj nuosprendj. Todél,
siekiant veiksmingai apsaugoti ty nusikaltimy auky teises, valstybés narés turéty imtis
tinkamy priemoniy, skirty atitinkamai medziagai greitai paSalinti. Atsizvelgiant | tai, kad
pasalinti medZziagg jos Saltinio vietoje ne visada yra jmanoma, pavyzdziui, dél teisiniy ar
praktiniy sunkumy, susijusiy su nurodymo pasalinti turinj vykdymu ar vykdymo
uztikrinimu, valstybéms naréms taip pat turéty biiti leidZziama numatyti priemones, skirtas

greitai uzblokuoti prieigg prie tokios medziagos;

Sios direktyvos nuostatos dél nurodymy ir kity priemoniy pasalinti atitinkama medziagg ir
blokuoti prieiga prie jos neturéty daryti poveikio atitinkamoms Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2022/2065'2 nustatytoms taisykléms. Visy pirma tie nurodymai
turéty atitikti draudima nustatyti bendrus stebésenos ar aktyvaus fakty nustatymo
ipareigojimus ir konkrecius to reglamento reikalavimus, susijusius su nurodymais pasalinti

neteiséta turinj internete;

12

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 d¢l
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB
(Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).
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(54)

priemongs, skirtos medziagai greitai pasalinti arba greitai uzblokuoti prieigg prie jos, visy
pirma turéty apimti jgaliojimus nacionalinéms institucijoms duoti nurodymus prieglobos
paslaugy teikéjams pasalinti vieng ar daugiau konkrecCiy atitinkamos medziagos vienety
arba uzblokuoti prieiga prie jy. Nacionalinés institucijos taip pat turéty galéti duoti

nurodymus kitiems atitinkamiems tarpininkavimo paslaugy teikéjams uzblokuoti prieiga;

bet kokios pasalinimo arba prieigos blokavimo priemonés, jskaitant visy pirma nurodymus
pasalinti medziagg arba blokuoti prieigg prie jos, gali daryti poveikj kity Saliy nei aukos,
pavyzdziui, turinio teikéjy, prieglobos paslaugy teikéjy, kuriy paslaugomis gali biiti
naudojamasi, ir ty paslaugy galutiniy naudotojy teiséms ir interesams, taip pat bendrajam
interesui. Todél reikéty uztikrinti, kad tie nurodymai galéty biiti priimti ir kity priemoniy
galéty biiti imtasi tik skaidriai ir kad biity numatytos tinkamos apsaugos priemonegs,
siekiant uztikrinti, kad jos nevirSyty to, kas biitina ir proporcinga, biity uztikrintas teisinis
tikrumas, kad prieglobos paslaugy teikéjai, kiti atitinkami tarpininkavimo paslaugy teikéjai
ir turinio teikéjai galéty pasinaudoti teise j veiksmingg teisminj teisiy gynimag pagal
nacionaling teis¢ ir biity uZtikrinta tinkama visy susijusiy teisiy ir interesy, jskaitant visy
susijusiy Saliy pagrindines teises pusiausvyra laikantis Chartijos. Svarbu kiekvienu

konkreciu atveju atidziai jvertinti visas susijusias teises ir interesus ;
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atsizvelgiant | galima medZziagos, kurios atzvilgiu pagal $ig direktyva gali biiti taikomi
nurodymai ar kitos priemonés, siekiant jg pasalinti arba uzblokuoti prieigg prie jos, svarba
tiriant atitinkamas nusikalstamas veikas arba vykdant baudziamajj persekiojima uz jas
pagal baudziamaja teise, reikéty imtis reikiamy priemoniy, kad prireikus kompetentingos
institucijos galéty gauti tokig medziagg arba jg i§saugoti. Tos priemonés galéty biti,
pavyzdziui, reikalavimas, kad atitinkami prieglobos paslaugy teikéjai arba kiti atitinkami
tarpininkavimo paslaugy teikéjai perduoty medziagg toms institucijoms arba saugoty
medziagg ribotg laikotarpj, kuris nevirsija to, kas biitina. Bet kokiomis tokiomis
priemonémis turéty biiti uztikrintas medziagos saugumas, jos turéty nevirsyti to, kas

pagrista ir proporcinga, ir atitikti taikytinas asmens duomeny apsaugos taisykles;

siekiant i§vengti antrinés viktimizacijos, aukoms turéty biti suteikta galimybé gauti Zalos

atlyginimg baudZiamojo proceso metu;

specializuotos paramos tarnybos turéty teikti parama visy formy smurto prie§ moteris ir
smurto artimoje aplinkoje, jskaitant seksualinj smurta, motery lyties organy zalojima,
priversting santuoka, priverstinj abortg ir sterilizacija, seksualinj priekabiavimg ir jvairiy
formy kibernetinj smurta, aukoms. Specializuotos paramos paslaugos aukoms turéty biiti

siillomos neatsizvelgiant j tai, ar jos pateiké oficialy skunda;
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(58) specializuotos paramos paslaugos aukoms turéty buti teikiamos atsizvelgiant  jy specialius
poreikius. Tokig paramg turéty teikti tos pacios lyties asmuo, kai to praSoma arba kai tai
tinkama ir kai toks asmuo yra. Remiantis Direktyvoje 2012/29/ES nustatytais
reikalavimais, teising sistema reikia papildyti siekiant uztikrinti, kad specializuotoms
paramos tarnyboms bty suteiktos visos biitinos priemonés, kad aukoms biity teikiama
tiksliné ir integruota parama, atsizvelgiant i jy specialius poreikius. Tokios paslaugos
galéty buti teikiamos papildant bendrasias paramos aukoms paslaugas arba jos turéty biiti
neatskiriama bendryjy paramos aukoms paslaugy dalis; joms teikti gali reikéti pasitelkti
esamus subjektus, teikiancius specializuota parama, pavyzdziui, specializuotas paramos
moterims tarnybas. Specializuota parama galéty teikti vieSosios institucijos, paramos
aukoms organizacijos ar kitos nevyriausybinés organizacijos, atsizvelgiant  valstybiy nariy
geografija ir demografing sudétj. Tokioms institucijoms ar organizacijoms turéty biti skirta
pakankamai zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy. Tais atvejais, kai paslaugas teikia
nevyriausybinés organizacijos, valstybés narés turéty uztikrinti, kad jos gauty atitinkama

finansavima;

(59) specializuotos moterims skirtos tarnybos gali atlikti labai svarby vaidmen; teikiant
konsultacijas ir paramg aukoms, jskaitant motery paramos centrus, motery prieglaudas,
pagalbos linijas, i§Zaginimo auky kriziy centrus, seksualinio smurto auky nukreipimo
centrus ir pirminés prevencijos tarnybas. Tokias tarnybas gali administruoti ir

nevyriausybinés motery vadovaujamos organizacijos;
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(61)

(62)

aukos paprastai turi jvairiy apsaugos ir paramos poreikiy. Sieckdamos juos veiksmingai
patenkinti, valstybés narés turéty teikti specializuotas paramos paslaugas tose paciose
patalpose, toms paslaugoms koordinuoti pasitelkiant kontaktinj punktg arba sudarant
salygas naudotis tokiomis paslaugomis per vieno langelio principu veikiancig interneting
prieiga. Suteikus vieno langelio principu veikiancig interneting prieiga biity uztikrinta, kad
specializuotos paramos paslaugos biity pasiekiamos ir atokiose vietovése esan¢ioms
aukoms arba aukoms, kurios negali fiziSkai pasiekti tokiy specializuoty paramos paslaugy .
Vieno langelio principu veikianti interneting prieiga turéty apimti bent bendrg atnaujinama
interneto svetaine, kurioje bty teikiama visa reikiama informacija apie esamas paramos ir
apsaugos paslaugas ir biity nukreipiama j prieiga prie tokiy paslaugy. Tokia interneto

svetainé turéty atitikti prieinamumo negalig turintiems asmenims reikalavimus;

atsizvelgiant | patirtg trauma, aukos turi unikaliy pagalbos poreikiy. Specializuotos
paramos tarnybos turéty teikti aukoms pagalba, kuri jas jgalina ir padeda joms atsigauti.
Turéty buti teikiama pakankamai specializuoty paramos paslaugy ir jos turéty biiti
tinkamai paskirstytos kiekvienos valstybés narés teritorijoje, atsizvelgiant  atitinkamos
valstybés narés geografija ir demografing sudétj, taip pat i internetiniy priemoniy pasiiila.
Siuo tikslu specializuota parama, kai jmanoma, turéty biti teikiama aukai suprantama

kalba ir atsizvelgiant | jos amzZiy;

specializuotos paramos tarnybos, iskaitant prieglaudas ir i§Zaginimo auky kriziy centrus,
turéty biiti latkomos buitinomis kriziy ir nepaprastosios padéties atvejais, jskaitant sveikatos
krizes. Turéty biti siekiama Sias paslaugas toliau teikti esant tokioms situacijoms, kai

daugg¢ja smurto artimoje aplinkoje ir smurto prie§ moteris atvejy;
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(63) pagalba ir parama aukoms turéty biiti teikiama prie§ baudziamajj procesa, jo metu ir
atitinkamg laikotarpj po jo, pavyzdziui, tais atvejais, kai vis dar reikia medicininio gydymo
siekiant pasalinti sunkius fizinius ar psichologinius smurto padarinius arba jei kyla pavojus

aukos saugumui, visy pirma dél aukos pareiskimy tame procese;

(64) atsizvelgiant | traumuojantj seksualinio smurto, jskaitant i§zaginima, pobiidj, paslaugas turi
teikti kvalifikuoti ir specializuoti darbuotojai. Seksualinio smurto aukoms reikalinga skubi
parama patyrus trauma, taip pat skubi teismo ekspertizé, kad biity galima uzfiksuoti
biusimam baudZiamajam persekiojimui reikalingus jrodymus. Turéty biiti pakankamai
i$zaginimo auky kriziy centry ar seksualinio smurto auky nukreipimo centry ir jie turéty
bati tinkamai iSdéstyti kiekvienos valstybés narés teritorijoje, atsizvelgiant j atitinkamos
valstybés narés geografija ir demografing sudétj. Tokie centrai gali biiti esamos valstybés
narés sveikatos prieziliros sistemos dalis. Motery lyties organy zalojimo aukoms, kurios
daznai yra mergaités, taip pat paprastai reikalinga tiksliné parama. Tod¢l valstybés narés
turéty uztikrinti Sioms aukoms pritaikytos tikslinés paramos teikima. Atsizvelgiant |
unikalias tokiy nusikaltimy auky aplinkybes ir jy paZeidziamuma, tokia specializuota

parama turéty biiti teikiama laikantis auksSciausiy privatumo ir konfidencialumo standarty;
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(65)

(66)

pagal direktyvas 2004/113/EB, 2006/54/EB ir 2010/41/ES seksualinis priekabiavimas
darbe laikomas diskriminacijos dél lyties forma. Seksualinis priekabiavimas darbe turi
dideliy neigiamy pasekmiy tiek aukoms, tiek darbdaviams . Kai pagal nacionaling teise¢
seksualinis priekabiavimas darbe yra atskirai kriminalizuotas, tiek aukoms, tiek
darbdaviams turéty biiti teikiamos vidaus arba iSorés konsultavimo paslaugos. Tokios
paslaugos turéty apimti informacija apie biidus, kaip tinkamai reaguoti j seksualinio
priekabiavimo darbe atvejus ir apie esamas teisiy gynimo priemones, siekiant paSalinti

nusikalstamg veika padariusj asmenj i§ darbo vietos;

valstybés narés raginamos uZztikrinti, kad nacionalinés pagalbos linijos biity prieinamos
nemokamai Sgjungos lygmeniu suderintu numeriu, t. y. 116 016, greta esamy nacionaliniy
numeriy, ir kad tomis linijomis biity galima naudotis visg parg. Visuomené turéty biiti
tinkamai informuojama apie tokio suderinto numerio egzistavima ir naudojima. Turéty buti
sudarytos salygos tokias pagalbos linijas valdyti specializuotoms paramos tarnybomes,
iskaitant specializuotas paramos moterims tarnybas, remiantis nacionaline praktika. Esami
pagalbos linijos paslaugy teikéjai, jskaitant nevyriausybines organizacijas, turi didele tokiy
paslaugy teikimo patirtj. Per tokias pagalbos linijas teikiama parama turéty apimti
konsultacijas krizés atveju ir informacijos teikimg aukoms apie tiesiogines paslaugas,
pavyzdziui, prieglaudas, specialisty paramos tarnybas, kitas atitinkamas socialines ir
sveikatos prieziiiros tarnybas ar policija. Per tokias pagalbos linijas teikiama parama turéty
apimti konsultavimg iStikus krizei ir informacijos aukoms teikimg apie tiesioginés paramos
tarnybas, pavyzdZiui, prieglaudas, specializuotas paramos tarnybas, kitas atitinkamas
socialines ir sveikatos apsaugos tarnybas ar policija. Paramos nusikaltimy aukoms linijos
turéty turéti galimybe nukreipti aukas j specializuotas paramos tarnybas ir (arba)

specializuotas pagalbos linijas, kai to reikia ir praSoma;
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(67) prieglaudy ir kity tinkamy nusikaltimy aukoms teikiamy laikino apgyvendinimo viety
vaidmuo apsaugant aukas nuo smurto yra labai svarbus. Prieglaudos turéty ne tik uztikrinti
saugig buvimo vietg, bet ir teikti reikiama parama, susijusig su tarpusavyje susijusiomis
problemomis dél auky sveikatos, jskaitant psichikos sveikata, finansinés padéties ir jy
vaiky gerovés, galiausiai parengiant aukas savarankiskam gyvenimui. Valstybés narés
turéty uztikrinti, kad biity pakankamas prieglaudy ir kity tinkamy laikiny apgyvendinimo
viety skaiCius. Vartojant terming ,,pakankamas skaicius* siekiama uztikrinti, kad bty
patenkinti visy auky poreikiai, tiek kalbant apie prieglobscio vietas, tiek apie specializuota
parama. Europos Tarybos darbo grupés kovai su smurtu prie§ moteris, jskaitant smurta
artimoje aplinkoje, 2008 m. rugs¢jo mén. galutinéje veiklos ataskaitoje rekomenduojama
uztikrinti saugy apgyvendinimg specializuotose motery prieglaudose, kurios bty
prieinamos kiekviename regione ir kuriose biity numatyta 10 000 gyventojy tenkanti viena
Seimos vieta. Taciau viety prieglaudose skaicius turéty priklausyti nuo realaus faktiniy
poreikiy jvertinimo. Tokiose prieglaudose esanciy auky tapatybé turéty likti konfidenciali,
kad biity uztikrintas motery saugumas. Prieglaudos turéty bti pritaikytos specialiems
motery poreikiams, be kita ko, kuriant tik moterims skirtas prieglaudas. Prieglaudos ir
kitos tinkamos laikino apgyvendinimo vietos turéty biti prieinamos jaunesniems kaip
18 mety iSlaikomiems asmenims. Vis délto tokiose prieglaudose ir apgyvendinimo vietose
esanCiy auky saugumas ir gerove tebéra svarbiausias prioritetas, visy pirma tais atvejais,
kai deél to aukos ir i§laikomi asmenys, kurie yra beveik sulauke pilnametystés, turéty
bendra biista. Tais atvejais, kai prieglaudos néra nemokamos ir valstybés narés praso auky
indélio, kai jos apgyvendinamos prieglaudose ar laikino apgyvendinimo vietose, tas indélis
turéty biti prieinamo dydZio ir netrukdyti aukoms apsistoti prieglaudoje ar laikino
apgyvendinimo vietoje. Prieglaudos turéty pasirtipinti, kad jose dirbty apmokyti ir

specializuoti darbuotojai, kurie galéty bendrauti su aukomis ir jas paremti;
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(68)

(69)

(70)

siekiant veiksmingai kovoti su neigiamomis pasekmémis vaikams, paramos vaikams
priemonés turéty apimti specializuotas psichologines konsultacijas, pritaikytas vaiko
amziui, raidos poreikiams ir individualioms aplinkybéms, prireikus kartu su vaiky
sveikatos prieziiira, ir jos turéty buti teikiamos 18 karto, kai kompetentingos institucijos turi
pagristy priezas¢iy manyti, kad vaikai galéjo biiti aukomis, jskaitant atvejus, kai vaikai
tampa liudininkais. Teikiant paramg vaikams pirmiausia turéty buti atsizvelgiama |

Chartijos 24 straipsnyje nustatytas vaiko teises;

atsizvelgdamos ] visg gyvenimg isliekancias smurto prie§ moteris ar smurto artimoje
aplinkoje pasekmes vaikams, kai vienas i$ jy tévy nuzudomas jvykdzius tokius
nusikaltimus, valstybés narés turéty uztikrinti, kad tokie vaikai galéty visapusiskai
pasinaudoti Sia direktyva, visy pirma taikydamos tikslines apsaugos ir paramos priemones,

be kita ko, bet kokio atitinkamo teismo proceso metu;

siekiant uztikrinti vaiky sauguma per galimus susitikimus su nusikalstamg veikg padariusiu
asmeniu ar jtariamuoju, kuris yra tévy pareigy turétojas, turintis bendravimo teises, kaip
nustatyta pagal taikytinas nacionalinés civilinés teisés taisykles, valstybés narés turéty
apsaugos ar geroves jstaigas, kad tokie susitikimai vykty atsizvelgiant j geriausius vaiko
interesus. Prireikus susitikimuose turéty dalyvauti vaiky apsaugos ar gerovés pareigiinai.
Kai butina suteikti laiking bista, vaikai pirmiausia turéty biiti apgyvendinami kartu su tévy
pareigy turétoju, kuris néra nusikalstamg veika padares asmuo ar jtariamasis . Visuomet

turéty biiti atsizvelgiama j geriausius vaiko interesus;
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(71)

(72)

sgveiking diskriminacijg patirian¢ioms aukoms kyla didesné rizika patirti smurtg. Tokios
aukos galéty buti nejgalios moterys, iSlaitkomo gyventojo statusg ar leidimg turincios
moterys, dokumenty neturin¢ios migrantés, tarptautinés apsaugos prasytojos, nuo
ginkluoty konflikty bégancios moterys, benamystés paveiktos moterys, rasinéms ar
etninéms mazumoms priklausancios moterys, kaimo vietovése gyvenancios moterys,
prostitucija uzsiimancios moterys, mazas pajamas gaunancios moterys, sulaikytos moterys,
lesbietés, gejai, biseksualis, translyciai ar interseksualiis asmenys, vyresnio amziaus
moterys arba moterys, turin¢ios su alkoholio ir narkotiky vartojimu susijusiy sutrikimy.
Todéel sgveiking diskriminacijg patirian¢ioms aukoms turéty biiti teikiama speciali apsauga

ir parama;

negalig turin€ios moterys patiria neproporcingai daug smurto prie§ moteris ir smurto
artimoje aplinkoje ir d¢l negalios daznai patiria sunkumy siekdamos pasinaudoti apsaugos
ir paramos priemonémis. Todél valstybés narés turéty uztikrinti, kad jos galéty visapusiskai
naudotis Sioje direktyvoje nustatytomis teisémis tokiomis paciomis saglygomis kaip kiti
asmenys, kartu skirdamos derama démes;j tokiy auky ypatingam pazeidziamumui ir

sunkumams, su kuriais jos gali susidurti kreipdamosi pagalbos;
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(73)

(74)

smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje prevencijos veiksmai turéty biiti
grindziami visapusiSku metodu, kurj sudaryty pirminés, antrinés ir tretinés prevencinés
priemongés. Pirminémis prevencinémis priemonémis turéty biti siekiama uzkirsti kelig
smurtui ir jos galéty apimti tokius veiksmus kaip informuotumo didinimo kampanijos ir
tikslinés Svietimo programos, siekiant gerinti plac¢iosios visuomenés supratimg apie jvairias
visy formy smurto apraiskas ir jo pasekmes, taip pat nuo ankstyvo amziaus didinti zinias
apie sutikimg tarpasmeniniuose santykiuose. Antrinémis prevencinémis priemonémis
turéty buti siekiama anksti aptikti smurto atvejus ir ankstyvame etape uzkirsti kelig jo
progresavimui ar eskalavimui. Vykdant treting prevencija daugiausia démesio turéty biiti
skiriama pakartotiniy nusikaltimy ir pakartotinés viktimizacijos prevencijai ir tinkamam
smurto padariniy valdymui, be to, ji galéty apimti stebétojy intervencijos, ankstyvosios

intervencijos centry ir intervenciniy programy skatinima;

valstybés narés turéty imtis tinkamy prevenciniy priemoniy. Tokios priemoneés gali apimti
informuotumo didinimo kampanijas, kuriomis kovojama su smurtu prie§ moteris ir smurtu
artimoje aplinkoje. Prevencija taip pat gali buti vykdoma formaliojo Svietimo srityje, visy
pirma stiprinant lytinj Svietima, socialinius bei emocinius geb¢jimus ir empatija, taip pat
mokantis, kaip kurti sveikus ir pagarbius santykius. Atsizvelgdamos j kalbos barjerg ir
skirtingus rastingumo bei gebéjimy lygius, valstybés narés turéty daugiausia démesio skirti
tikslinéms priemonéms, orientuotoms ] didesnés rizikos grupes, jskaitant vaikus,
atsizvelgiant | jy amziy bei branda, negalig turin¢ius asmenis, alkoholio ir narkotiky
vartojimo sutrikimy turin¢ius asmenis ir lesbietés, géjus, biseksualius, translycius ar

interseksualius asmenis;
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(75) valstybés narés turéty imtis priemoniy, kad uzkirsty kelig Zalingy ly¢iy stereotipy
plétojimuisi, siekiant panaikinti motery nevisavertiSkumo idéja ar stereotipinius motery ir
vyry vaidmenis. Tai taip pat galéty biiti priemonés, kuriomis siekiama uZztikrinti, kad
kultiira, paprociai, religija, tradicijos ar garbé nebiity suvokiami kaip smurto prie§ moteris
ar smurto artimoje aplinkoje nusikaltimy pateisinimo ar §velnesniy bausmiy uz juos
priezastis. Prevencinémis priemonémis vyrai ir berniukai turéty biiti skatinami rodyti
teigiama ir sekting pavyzd;j siekiant remti vyry ir motery lygybe, taciau taip pat turéty biiti
siekiama jveikti stereotipus, kurie trukdo vyrams prasyti pagalbos susidiirus su pries juos
nukreiptu smurtu. Atsizvelgiant j tai, kad vaikai nuo labai ankstyvo amziaus susiduria su
ly¢iy vaidmenimis, kurie formuoja jy saves suvokimg ir daro jtaka jy akademiniams bei
profesiniams pasirinkimames, taip pat jy, kaip motery ir vyry, vaidmens likes¢iams visg
gyvenima, labai svarbu ankstyvuoju ugdymo ir priezitiros etapu kovoti su ly¢iy

stereotipais;

(76) siekiant sutelkti iSteklius ten, kur jy labiausiai reikia, reikalavimas imtis prevenciniy
priemoniy informuotumui apie motery lyties organy Zalojima ir priverstines santuokas
didinti ir ty priemoniy mastas turéty atitikti asmeny, kuriems gresia tokia praktika arba

kuriems tokia praktika daro poveik]j, skaiciy atitinkamoje valstybéje naréje;

PE-CONS 33/24 GPA/rzi 43
JAL2 LT



(77)

siekiant uztikrinti, kad aukos biity nustatytos ir gauty tinkamg paramg ir apsauga, valstybés
narés turéty uztikrinti, kad pareigiinai, kurie, tikétina, bendraus su aukomis, biity mokomi
ir jiems biity teikiama tiksliné informacija. Teisminiy institucijy darbuotojams turéty biti
taikomas reikalavimas dalyvauti tokiuose mokymuose tik tuo atveju, jei tikétina, kad jie
turés kontaktg su aukomis, ir tik tokiu lygmeniu, kuris atitikty jy kontaktg su aukomis.
Turéty buti skatinama rengti mokymus advokatams, prokurorams bei teis¢jams ir
specialistams, kurie teikia paramos aukoms ar atkuriamojo teisingumo paslaugas. Sis
reikalavimas turéty apimti mokymus apie specialias paramos aukoms tarnybas, j kurias
turéty biiti nukreiptos aukos, arba specialistams, kurie dirbdami daugiausia démesio skiria
specialiy poreikiy turin¢ioms aukoms, skirtus mokymus ir, prireikus, specialius
psichologinius mokymus. Mokymai turéty atitinkamai apimti bauginimo, pakartotinés ir
antrinés viktimizacijos rizika ir prevencija, taip pat auky apsaugos ir paramos priemoniy
prieinamuma. Siekiant uzkirsti kelig seksualiniam priekabiavimui darbe ir tinkamai su juo
kovoti, mokymas taip pat turéty biiti teikiamas priezitiros funkcijas atliekantiems
asmenims, kai seksualinis priekabiavimas darbe yra atskirai kriminalizuotas pagal
nacionaling teis¢. Tie asmenys taip pat turéty gauti informacijos apie treciyjy Saliy smurto
rizika. Tre€iyjy Saliy smurtas — tai smurtas, kurj darbuotojai gali patirti darbo vietoje ir kurj
vykdo ne bendradarbiai, o kiti asmenys; toks smurtas apima tokius atvejus kaip pacienty

seksualinis priekabiavimas prie slaugytojy;
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(78)

(79)

(80)

siekdamos nustatyti visapusiskg poziiirj 1 visy formy smurto prie§ moteris ir smurto
artimoje aplinkoje prevencija ir kova su juo, valstybés narés turéty uztikrinti, kad
atitinkamiems pareiglinams ir specialistams biity rengiami mokymai apie koordinuotg
daugiadalykj bendradarbiavima, siekiant uztikrinti, kad atitinkamos valdzios jstaigos ir
institucijos greitai nagrinéty perduotas bylas ir kad atitinkami specialistai, be kita ko,
medicinos, teisés, Svietimo ar socialiniy paslaugy srityse, dalyvauty nagrinéjant tokius
atvejus. D¢l to, kaip tokie mokymai turéty biiti organizuojami, turéty spresti pacios
valstybés narés. Sioje direktyvoje nustatytos pareigos neturéty biti aiskinamos kaip

kiSimasis j aukstojo mokslo jstaigy autonomija;

siekdamos spresti nepakankamo pranesimo apie nusikaltimus problemg valstybés narés,
rengdamos mokymus, visy pirma susijusius su Zalingais ly¢iy stereotipais, taip pat
nusikaltimy prevencijos klausimais, taip pat turéty palaikyti rySius su teisésaugos
institucijomis, atsizvelgiant j tai, kad jos paprastai palaiko glaudzius rySius su grupémis,

kurioms gresia smurtas, ir aukomis;

siekiant uzkirsti kelig smurto prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje nusikaltimy
vykdymui ir kuo labiau sumazinti jy rizika, arba uzkirsti kelig recidyvui ir kuo labiau
sumazinti jo rizika, turéty buti parengtos intervencinés programos. Intervencines
programas turéty jgyvendinti kvalifikuoti ir jgude specialistai. Intervencinémis
programomis turéty biiti konkreciai siekiama uZtikrinti saugius santykius ir mokyti
nusikalstamg veika padariusius asmenis arba tuos, kurie yra linke nusikalsti, kaip
asmeniniuose santykiuose elgtis nesmurtaujant ir kaip kovoti su smurtiniais elgesio
modeliais. Valstybés narés, rengdamos intervencines programas, galéty naudotis Europos

ly¢iy lygybeés instituto parengtais bendrais standartais ir gairémis;
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(81)

(82)

(83)

smurto nusikaltimy, patenkanciy j Sios direktyvos taikymo sritj, atveju informacija apie
esamas intervencines programas turéty buti teikiama nusikalstamg veika padariusiems
asmenims arba jtariamiesiems dél tokios nusikalstamos veikos, kuriems taikomas skubus

draudimas, apribojantis ar apsaugos orderis;

kalbant apie i§zaginimo nusikaltimus, nusikalstamg veika padar¢ asmenys turéty biiti

skatinami dalyvauti intervencinése programose, kad biity sumazinta recidyvo rizika;

valstybés narés turéty priimti ir jgyvendinti veiksmingg, visapusiska ir koordinuota
politika, apimancig visas reikiamas priemones, skirtas visy formy smurto prie§ moteris ir
smurto artimoje aplinkoje prevencijai ir kovai su juo. Jgyvendinant Sias politikos
priemones daugiausia démesio turéty buti skiriama auky teiséms. Valstybés narés turéty
turéti galimybe savo nuoziiira nuspresti, kurios institucijos biity paskirtos arba jsteigtos
kaip oficialios jstaigos, atsakingos uz politikos ir priemoniy, skirty visy formy smurto,
kuriam taikoma §i direktyva, prevencijai ir kovai su juo, koordinavima, jgyvendinima,
stebéjima ir vertinima, laikantis valstybiy nariy procesinés autonomijos principo, su salyga,
kad tokios institucijos turés reikiamg kompetencija Sioje direktyvoje numatytoms
uzduotims atlikti. Valstybés narés turéty uztikrinti minimaly koordinavimg centriniu
lygmeniu ir, kai tinkama, regioniniu ar vietos lygmeniu, laikantis nacionalinés teisés ir
nedarant poveikio galiy pasiskirstymui kiekvienoje valstybéje naréje. Toks koordinavimas

galéty biti jtrauktas ] nacionalinius veiksmy planus;
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(84) pilietinés visuomenés organizacijos, jskaitant su aukomis dirbancias nevyriausybines
organizacijas, apima jvairius subjektus, atliekancius jvairius vaidmenis ir turin¢ius jvairius
jgaliojimus. Tokios organizacijos teikia vertingy ekspertiniy ziniy, o jy dalyvavimas ir
indélis galéty buti naudingi formuojant ir jgyvendinant viesSosios politikos priemones bei

vykdant susijusius jy steb&jimo procesus;

(85) siekdamos kovoti su smurtu prie$ moteris ir smurtu artimoje aplinkoje, valstybés narés

turéty priimti nacionalinius veiksmy planus;

(86) siekiant uztikrinti, kad Sioje direktyvoje nurodyty kibernetinio smurto nusikaltimy aukos
galéty veiksmingai naudotis savo teisémis j neteisétos medziagos, susijusios su tokiais
nusikaltimais, pasalinima, valstybés narés turéty skatinti savireguliavimu grindziama
atitinkamy tarpininkavimo paslaugy teikéjy bendradarbiavimg. Tam, kad tokia medZziaga
bty anksti aptinkama ir veiksmingai pasalinta ir kad tokiy nusikaltimy aukoms bty
teikiama tinkama pagalba ir parama, valstybés narés taip pat turéty sudaryti palankesnes
salygas nustatyti savanoriskas savireguliavimo priemones arba didinti informuotuma apie
esamas savireguliavimo priemones, pavyzdZziui, elgesio kodeksus. Tokios palankesnés
salygos turéty apimti savireguliavimo priemones, skirtas sisteminei rizikai nustatyti, visy
pirma siekiant sustiprinti kovos su kibernetiniu smurtu mechanizmus ir gerinti tokiy
tarpininkavimo paslaugy teikéjy darbuotojy, kurie dalyvauja smurto prevencijos veikloje ir
teikia pagalbg bei paramg aukoms, mokyma. Tokios savireguliavimo priemonés galéty
papildyti veiksmus Sajungos lygmeniu, visy pirma numatytus pagal Reglamenta
(ES) 2022/2065;
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(87)

(88)

(89)

keitimasis geriausios praktikos pavyzdziais ir konsultavimasis atskirais atvejais pagal
Eurojusto, Europos teisminio tinklo baudziamosiose bylose ir kity atitinkamy Sajungos
agentiiry jgaliojimus galéty buti labai vertingas uzkertant kelig visy formy smurtui pries

moteris ir smurtui artimoje aplinkoje bei kovojant su juo;

politika, kuria siekiama tinkamai kovoti su smurtu prie§ moteris ir smurtu artimoje
aplinkoje, gali biiti formuojama tik remiantis i§samiais ir palyginamais suskirstytais
duomenimis. Siekiant veiksmingai stebéti pokycius valstybése narése, valstybés narés taip
pat raginamos reguliariai vykdyti apklausas. Tai biity galima daryti naudojant suderintg

Komisijos (Eurostato) metodikg ;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad Sios direktyvos tikslais renkami duomenys nevirSyty
to, kas tikrai biitina siekiant remti smurto prie$ moteris ir smurto artimoje aplinkoje
paplitimo ir tendencijy stebésena ir rengti naujas $ios srities politikos strategijas. Valstybeés
narés turéty teikti reikiamus duomenis Europos ly¢iy lygybés institutui, kad biity sudarytos

salygos palyginti §iuos duomenis, atlikti jy vertinimg ir analiz¢ Sgjungos lygmeniu;
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(90)

(C2))

bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal $ig direktyva, jskaitant kompetentingy
institucijy keitimasi asmens duomenimis arba jy perdavima, turi biiti vykdomas laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvy 2002/58/EB'3 ir (ES) 2016/680 . Bet koks Sajungos institucijy, jstaigy,
organy ir agentiiry vykdomas asmens duomeny tvarkymas turi biiti vykdomas laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) 2016/7944, (ES) 2018/1725' ir

(ES) 2018/1727'¢ ir arba bet kuriy kity taikytiny Sajungos duomeny apsaugos taisykliy;

Sia direktyva nustatomos minimalios taisyklés, todél valstybés narés gali priimti arba toliau
taikyti grieztesnes baudziamosios teisés taisykles, susijusias su nusikalstamy veiky ir
bausmiy apibréztimi smurto prie$ moteris srityje. Kalbant apie Sios direktyvos nuostatas
del auky teisiy, valstybés narés gali jvesti arba toliau taikyti nuostatas, kuriomis nustatomi
aukstesni standartai, jskaitant nuostatas, kuriomis uztikrinama aukstesnio lygio auky

apsauga ir parama joms;

13

14

15

16

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje (Direktyva del
privatumo ir elektroniniy rySiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél
Europos Sgjungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttros (Europolo), kuriuo pakeiciami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 dél
Europos Sgjungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agenturos (Eurojusto) ir
kuriuo pakei¢iamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2002/187/TVR (OL L 295,

2018 11 21, p. 138).
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(92)

(93)

(94)

(95)

kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. uzkirsti kelig smurtui prie§ moteris ir smurtui artimoje
aplinkoje ir su juo kovoti visoje Sgjungoje remiantis bendromis minimaliomis taisyklémis,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio
ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg §ia direktyva nevir§ijama to, kas biitina nurodytam

tikslui pasiekti;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj 2022 m. birzelio 22 d. rastu

Airija pranesé pageidaujanti dalyvauti priimant ir taikant Sig direktyva;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir

2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant $ig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomong 2022 m.

balandzio 5 d.,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Sia direktyva nustatomos smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje prevencijos ir

kovos su juo taisyklés. Ja nustatomos minimalios taisyklés dél:

a)  nusikalstamy veiky ir bausmiy apibrézties seksualinio motery ir vaiky iSnaudojimo ir

kompiuteriniy nusikaltimy srityse;

b)  visy formy smurto prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje auky teisiy pries

baudziamajj procesa, jo metu ir tinkamg laikotarpj jam pasibaigus;
c) auky apsaugos ir paramos joms, prevencijos ir ankstyvosios intervencijos.

2. 3—7 skyriai taikomi visoms smurto prie$ moteris ir smurto artimoje aplinkoje nusikalstamy
veiky aukoms, nepriklausomai nuo jy lyties. Tokios aukos yra visos pagal 2 skyriy
kriminalizuojamy veiksmy aukos ir bet kuriy kity smurto prie§ moteris ar smurto artimoje
aplinkoje veiksmy, kurie yra kriminalizuojami pagal kitus Sajungos teisés aktus arba

nacionaling teise, aukos.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

d)

smurtas prie§ moteris — visi smurto dé¢l lyties veiksmai, nukreipti pries moter] ar mergaitg
del to, kad ji yra moteris ar mergaité, arba nuo kuriy neproporcingai kencia moterys ar
mergaités, dél kuriy padaroma arba gali buti padaryta fiziné, seksualiné, psichologiné ar
ekonomin¢ zala ar sukeliamos kancios, jskaitant grasinimus tokiais veiksmais, prievartg ar

savavaliSkg laisvés atémimg, vykdomus tiek viesai, tiek privac¢iame gyvenime;

smurtas artimoje aplinkoje — visi fizinio, seksualinio, psichologinio ar ekonominio smurto
veiksmai, vykdomi Seimoje ar namy tkyje, nepriklausomai nuo biologiniy ar teisiniy
Seimos rysiy, arba tarp buvusiy ar esamy sutuoktiniy ar partneriy, neatsizvelgiant j tai, ar
nusikalstamg veika padares asmuo gyvena ar gyveno toje pacioje gyvenamojoje vietoje

kaip auka, ar ne;

auka — asmuo, neatsizvelgiant i jo lytj, kuris patyré zala, tiesiogiai kilusig dél smurto pries§
moteris arba smurto artimoje aplinkoje veiksmy, jskaitant vaikus, kurie patyré Zala, nes

tapo smurto artimoje aplinkoje liudininkais;

prieglobos paslaugy teikéjas — prieglobos paslaugy, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2022/2065 3 straipsnio g punkto iii papunktyje, teikéjas;

tarpininkavimo paslaugy teikéjas — tarpininkavimo paslaugy, kaip apibrézta Reglamento

(ES) 2022/2065 3 straipsnio g punkte, teikéjas;
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f) vaikas — jaunesnis nei 18 mety amZziaus asmuo;

g) iSlaikomas asmuo — aukos vaikas arba bet kuris kitas asmuo, iSskyrus nusikalstamg veika
padariusj asmenj ar jtariamajj, kuris gyvena tame paciame namy tkyje kaip ir auka ir

kuriuo auka riipinasi bei kurj ji remia;

h) kompetentinga institucija — bet kuri valdZzios institucija, pagal nacionaling teis¢ paskirta
kaip kompetentinga vykdyti Sioje direktyvoje numatytas pareigas.
2 skyrius
Seksualinio motery ir vaiky iSnaudojimo

nusikalstamos veikos ir kompiuteriniai nusikaltimai

3 straipsnis

Motery Iyties organy Zalojimas

Valstybés narés uztikrina, kad uz Siuos ty€inius veiksmus biity baudziama kaip uz nusikalstama

veika:

a) visy ar dalies didziyjy lytiniy lipy, mazyjy lytiniy lipy ar klitorio iSpjovimas, uzsiuvimas
ar kitoks zalojimas;

b) liepimas moteriai ar mergaitei arba jos vertimas atlikti bet kurj 1§ a punkte nurodyty
veiksmy.
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4 straipsnis

Priverstine santuoka

Valstybés narés uztikrina, kad uz Siuos tyCinius veiksmus bty baudziama kaip uz nusikalstama

veika:
a) suaugusiojo ar vaiko vertimas sudaryti santuoka;
b) suaugusiojo ar vaiko viliojimas j kitos valstybés nei ta, kurioje jis gyvena, teritorija,
siekiant priversti tg suaugusjjj ar vaikg sudaryti santuoka.
5 straipsnis
Dalijimasis intymia arba manipuliuota medziaga be asmens sutikimo
1. Valstybés narés uztikrina, kad uz Siuos tyCinius veiksmus biity baudziama kaip uz
nusikalstamg veika:

a)  prieigos prie vaizdy, vaizdo jrasy ar panasios medziagos, vaizduojanciy asmens
akivaizdziai seksualinio pobiidzio veiksmus arba jo intymias kiino dalis,
pavieSinimas pasitelkiant informacines ir rysiy technologijas (IRT) be to asmens
sutikimo, jei toks elgesys, tikétina, padarys tam asmeniui didele Zala;

b)  vaizdy, vaizdo jraSy ar panaSios medziagos kiirimas, manipuliavimas ja arba jos
keitimas, sudarant jspiidj, kad asmuo atlieka akivaizdziai seksualinio pobiidZio
veiksmus, ir jos pavieSinimas pasitelkiant IRT be to asmens sutikimo, jei toks
elgesys, tikétina, padarys tam asmeniui didele Zala;
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c)  grasinimas atlikti a arba b punktuose nurodytus veiksmus, siekiant priversti asmenj

atlikti tam tikra veiksma, sutikti, kad jis biity atliktas, arba jo neatlikti.

2. Sio straipsnio 1 dalies a ir b punktai neturi jtakos pareigai gerbti Europos Sajungos
sutarties 6 straipsnyje nurodytas teises, laisves ir principus ir yra taikomi nedarant poveikio
pagrindiniams principams, susijusiems su savirai§kos ir informacijos laisve bei meny ir

mokslo laisve, jgyvendintomis Sgjungos ar nacionalingje teis¢je.

6 straipsnis

Persekiojimas kibernetinéje erdvéje

Valstybés narés uztikrina, kad uz ty€inj pakartotinj arba nuolatinj asmens stebéjimg pasitelkiant
IRT, siekiant sekti ar stebéti to asmens judéjimg ir veiklg be to asmens sutikimo ar teisinio leidimo
tai daryti, kai toks elgesys, tikétina, padarys tam asmeniui didele Zala, biity baudZiama kaip uz

nusikalstamg veika.

7 straipsnis

Priekabiavimas kibernetinéje erdvéje

Valstybés narés uZtikrina, kad uZ Siuos tyCinius veiksmus biity baudZiama kaip uZ nusikalstama

veika:

a) pasitelkiant IRT vykdomi pakartotiniai arba nuolatiniai grasinimo veiksmai asmens
atzvilgiu, bent jau tais atvejais, kai tokie veiksmai apima grasinimus jvykdyti
nusikalstamas veikas, kai dél tokiy veiksmy, tikétina, tas asmuo ims rimtai bijoti dél savo
arba i§laikomy asmeny saugumo;
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b)

d)

dalyvavimas, pasitelkiant IRT priemones, kartu su kitais asmenimis, vie$ai priecinamuose
grasinamojo arba jzeidziamojo pobiidzio veiksmuose asmens atzvilgiu, kai tokie veiksmai,

tikétina, padarys tam asmeniui didelg psichologing zala;

nepageidaujamas vaizdo, vaizdo jraSo ar kitos panasios medziagos, vaizduojancios lytinius
organus, siuntimas asmeniui naudojantis IRT, kai tokie veiksmai, tikétina, padarys tam

asmeniui didel¢ psichologing zalg;

prieigos prie medziagos, kurioje yra zmogaus asmens duomeny, suteikimas visuomenei
pasitelkiant IRT be to asmens sutikimo, siekiant paskatinti kitus asmenis tam asmeniui

padaryti fizing ar didele psichologing zala.

8 straipsnis

Smurto ar neapykantos kurstymas kibernetinéje erdvéje

Valstybés narés uztikrina, kad uz ty€inj smurto ar neapykantos kurstyma prie§ asmeny
grupe, apibréziamg nurodant socialing lytj, arba tokios grupés narj, kuris vykdomas IRT
priemonémis viesai platinant tokig kurstomaja medziaga, biity baudziama kaip uz

nusikalstamg veika.

1 dalies tikslais valstybés narés gali pasirinkti bausti tik uz veiksmus, kurie arba, tikétina,

sutrikdys vieSgjg tvarka, arba yra grasinantys, uzgaulis ar jZeidZiantys.
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9 straipsnis

Kurstymas, pagalba ir bendrininkavimas bei késinimasis

1. Valstybés narés uztikrina, kad uz kurstyma padaryti bet kurig 1§ 3—6 straipsniuose ir
7 straipsnio pirmos pastraipos b punkte nurodyty nusikalstamy veiky biity baudziama kaip

uz nusikalstamg veika.

2. Valstybés narés uztikrina, kad uz pagalbg ir bendrininkavima darant bet kurig i$
3 straipsnio pirmos pastraipos a punkte ir 4—8 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky

buty baudziama kaip uz nusikalstamg veika.
3. Valstybés narés uztikrina, kad uz pasikésinimg padaryti bet kurig i$ 3 ir 4 straipsniuose
nurodyty nusikalstamy veiky biity baudziama kaip uz nusikalstama veika.
10 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad uz 3-9 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas bty

skiriamos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos baudziamosios sankcijos.

2. Valstybés narés uztikrina, kad uz 3 straipsnyje nurodytas nusikalstamas veikas biity

baudZiama maksimalia ne trumpesne kaip penkeriy mety laisvés atémimo bausme .

3. Valstybés narés uztikrina, kad uz 4 straipsnyje nurodytas nusikalstamas veikas biity

baudziama maksimalia ne trumpesne kaip trejy mety laisves atémimo bausme.
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Valstybés narés uztikrina, kad uz 5 ir 6 straipsniuose, 7 straipsnio pirmos pastraipos a, b ir
d punktuose ir 8 straipsnyje nurodytas nusikalstamas veikas buty baudziama maksimalia ne

trumpesne kaip vieny mety laisvés atémimo bausme.

11 straipsnis

Atsakomybe sunkinancios aplinkybés

Tiek, kiek toliau nurodytos aplinkybés néra 3—8 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky sudéties

pozymiy dalis, valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad tuose straipsniuose nurodyty

atitinkamy nusikalstamy veiky atveju viena ar daugiau iS toliau nurodyty aplinkybiy pagal

nacionaling teis¢ galéty biiti latkomos sunkinanciomis aplinkybémis:

a) nusikalstama veika arba kita smurto prie$ moteris arba smurto artimoje aplinkoje
nusikalstama veika padaryta pakartotinai;

b) nusikalstama veika padaryta prie§ asmenj, kuris dél tam tikry aplinkybiy, pavyzdziui,
priklausomumo arba fizinés, psichinés, protinés ar jutimo negalios, yra pazeidziamas ;

C) nusikalstama veika padaryta pries$ vaika;

d) nusikalstama veika padaryta matant vaikui;

e) nusikalstama veika padaryta dviejy arba daugiau bendrininky;

f) pries nusikalstamg veika arba jos metu buvo naudotas itin didelis smurtas;
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g) nusikalstama veika padaryta naudojant ginklg ar grasinant jj panaudoti;

h) nusikalstama veika padaryta naudojant jégg ar grasinant ja panaudoti arba taikant prievarta;

1) dél jvykdyty veiksmy auka mir¢ arba jai padaryta didelé fizin¢ ar psichologiné zala;

1 nusikalstamg veikg padares asmuo jau buvo pripazintas kaltu jvykdzius tokio paties
pobtuidzio nusikalstamas veikas;

k) nusikalstama veika buvo padaryta prie$ buvusj ar esamg sutuoktinj ar partnerj;

1) nusikalstamg veikg padaré aukos Seimos narys arba kartu su auka gyvenantis asmuo;

m) nusikalstama veika padaryta piktnaudZiaujant pripazintu pasitik€jimu, autoritetu arba jtaka;

n) nusikalstama veika jvykdyta prie§ asmenj dél to, kad tas asmuo yra vieSasis atstovas,
zurnalistas arba zmogaus teisiy gynéjas;

0) nusikalstamos veikos tikslas buvo i§saugoti arba atkurti vadinamaja asmens, Seimos,
bendruomenés ar kitos panasios grupés garbe;

P) nusikalstamos veikos tikslas buvo nubausti aukg uz aukos seksualing orientacija, lytj, odos
spalva, religija, socialing kilme ar politinius jsitikinimus.
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12 straipsnis

Jurisdikcija

Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kad nustatyty savo jurisdikcijg dél

3-9 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky, jeigu:
a)  nusikalstama veika visiSkai ar i$ dalies padaryta jos teritorijoje;

b)  nusikalstamg veika padargs asmuo yra jos pilietis.

3-9 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, kurios buvo padarytos ne jos teritorijoje,

jeigu:
a)  nusikalstama veika padaryta pries vieng i§ jos pilie¢iy arba prie§ asmenj, kurio
nuolatiné gyvenamoji vieta yra jos teritorijoje, arba

b)  nusikalstamg veikg padariusio asmens nuolatiné gyvenamoji vieta yra jos teritorijoje.

Valstybés narés uztikrina, kad jy nustatyta jurisdikcija dél 5-9 straipsniuose nurodyty
nusikalstamy veiky apimty atvejus, kai nusikalstama veika padaryta naudojantis IRT, jei
prieiga prie jy suteikta jy teritorijoje — nesvarbu, ar tarpininkavimo paslaugy teikéjas yra

]sisteiges jy teritorijoje.
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Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytais atvejais kiekviena valstybé naré uztikrina, kad
jos nustatytai jurisdikcijai dél 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky nebity
taikoma salyga, kad uz tuose straipsniuose nurodytus veiksmus kaip uz nusikalstama veika

buty baudziama toje valstybéje, kurioje jie buvo jvykdyti.

1 dalies b punkte nurodytais atvejais valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad
ju jurisdikcijai nebiity taikoma salyga, kad baudziamasis persekiojimas gali buti pradétas
tik aukai pateikus pareiskima nusikalstamos veikos padarymo vietoje arba vietos, kurioje

nusikalstama veika buvo padaryta, valstybei pareiSkus denonsavima.

13 straipsnis

Senaties terminai

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny senaties terminui numatyti, kad biity galima atlikti
3-9 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky tyrima, vykdyti jy baudziamaji
persekiojima, teismo procesg ir priimti teismo sprendimg per pakankamga laikotarpj nuo ty
nusikalstamy veiky padarymo, kad jas biity galima veiksmingai uzkardyti. Senaties

terminas turi biiti proporcingas atitinkamos nusikalstamos veikos sunkumui.

Jeigu auka yra vaikas, senaties terminas 3 straipsnyje nurodyty nusikalstamy veiky atveju

pradedamas skaiciuoti ne anksc¢iau kaip nuo tada, kai aukai sukanka 18 mety.
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3 skyrius

Auky apsauga ir teisé Kreiptis i teismg

14 straipsnis

Pranesimas apie smurtq pries moteris ir smurtq artimoje aplinkoje

1. Be to, kad turi biiti uztikrinamos auky teisés teikiant skundg pagal Direktyvos 2012/29/ES
5 straipsnj, valstybés narés uztikrina, kad aukos galéty prieinamais, lengvais naudoti,
saugiais ir i§ karto pasiekiamais kanalais pranesti kompetentingoms institucijoms apie
smurto prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje veiksmus. Tai apima, bent Sios
direktyvos 5-8 straipsniuose nurodyty kibernetiniy nusikaltimy atveju, galimybe pranesti
internetu arba naudojantis kitomis prieinamomis ir saugiomis IRT, nedarant poveikio

nacionalinéms procediirinéms taisykléms dél pranesimy teikimo internetu formalizavimo.

Valstybés narés uztikrina, kad naudojantis galimybe pranesti internetu arba kitomis
prieinamomis ir saugiomis IRT biity galima pirmoje pastraipoje nustatytomis priemonémis
pateikti jrodymus, nedarant poveikio nacionalinéms procediirinéms taisykléms dél jrodymy

pateikimo formalizavimo.

2. Valstybés narés uztikrina, kad aukos turéty galimybe gauti teising pagalbg pagal
Direktyvos 2012/29/ES 13 straipsnj. Valstybés narés gali iSplésti teising pagalbg taip, kad
Jji bty teikiama apie nusikalstamas veikas praneSancioms aukoms, kai tai numatyta pagal

nacionaling teise.

PE-CONS 33/24 GPA/rzi 62
JAL2 LT



3. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy paskatinti kiekvieng asmenj, kuris zino arba
pagristai jtaria, kad yra jvykdyta smurto prie$ moteris ar smurto artimoje aplinkoje
veiksmy arba kad yra tikétini smurto veiksmai, pranesti apie tokius veiksmus

kompetentingoms institucijoms nebijant neigiamy padariniy.

4. Valstybés narés uztikrina, kad sveikatos priezitiros specialistai, kuriems taikomos
konfidencialumo pareigos, turédami pagristy priezas¢iy manyti, kad kyla neiSvengiamas
pavojus, jog dél smurto pries moteris ar smurto artimoje aplinkoje asmeniui bus padaryta

didelé fiziné zala, galéty apie tai pranesti kompetentingoms institucijoms .

5. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai auka yra vaikas, nedarant poveikio
taisykléms dél advokato teisés neatskleisti profesinés paslapties arba, kai tai numatyta
pagal nacionaling teise, dél dvasininko teisés neatskleisti konfidencialios informacijos ar
lygiaverciy principy, specialistai, kuriems taikomos konfidencialumo pareigos pagal
nacionaling teis¢, turédami pagristy priezas¢iy manyti, kad dél smurto prie§ moteris arba
smurto artimoje aplinkoje vaikui buvo padaryta didelé fiziné Zala, galéty apie tai pranesti

kompetentingoms institucijoms.

6. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai apie smurto prie$ moteris arba smurto
artimoje aplinkoje veiksmus kompetentingoms institucijoms pranesa vaikai, atsizvelgiant j
Jy amziy ir brandg biity taikomos saugios, konfidencialios, vaikui tinkamu biidu parengtos

ir prieinamos ir vaikui suprantama kalba parengtos ir prieinamos praneS§imo procediiros.

Valstybés narés uZtikrina, kad specialistai, apmokyti dirbti su vaikais, padéty taikyti

praneSimo proceduras, siekiant uZtikrinti, kad jos atitikty geriausius vaiko interesus.
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Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai tévy pareigy turétojas yra susijes su smurto
veiksmu, vaikas galéty pranesti apie tg veiksma nereikalaujant tévy pareigy turétojo
sutikimo ir kad kompetentingos institucijos imtysi biitiny priemoniy vaiko saugumui

uztikrinti pries tai, kai tas asmuo informuojamas apie pranesima.

15 straipsnis

Tyrimas ir baudziamasis persekiojimas

Valstybés narés uztikrina, kad smurto pries moteris ar smurto artimoje aplinkoje veiksmus
tiriantys ir baudziamajj persekiojimg vykdantys asmenys, padaliniai ar tarnybos turéty
tinkamy ekspertiniy ziniy tais klausimais ir veiksmingy tyrimo priemoniy, kad galéty
veiksmingai tirti tokius veiksmus ir vykdyti baudziamajj persekiojima uz juos, visy pirma
siekiant rinkti, analizuoti ir apsaugoti elektroninius jrodymus 5-8 straipsniuose nurodyty

kibernetiniy nusikaltimy atvejais.

Valstybés narés uztikrina, kad pranesimai apie smurto prie§ moteris ar smurto artimoje
aplinkoje veiksmus biity nedelsiant tvarkomi ir perduodami kompetentingoms
institucijoms, siekiant vykdyti tyrimg ir baudZiamajj persekiojimg ir, prireikus, siekiant

patvirtinti apsaugos priemones pagal 19 straipsnj.

Jei kompetentingos institucijos turi pagristy priezasciy jtarti, kad galbiit buvo padaryta
nusikalstama veika, jos, gavusios skundg arba savo iniciatyva, nepagristai nedelsdamos
atlieka veiksmingg smurto prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje veiksmy tyrima. Jos
uztikrina, kad biity uZpildytas oficialus protokolas ir saugo jraSus su atitinkamomis

iSvadomis ir jrodymais laikydamosi nacionalinés teisés reikalavimy.
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4. Siekdamos padéti savanoriSkai uztikrinti jrodymus, ypac seksualinio smurto atvejais,
kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos nukreipia aukas pas atitinkamus 25,
26 ir 27 straipsniuose nurodytus sveikatos priezitiros specialistus arba j paramos tarnybas,
kurie specializuojasi pagalbos uztikrinant jrodymus teikimo srityje. Aukos kaip jmanoma

anksciau informuojamos apie tokiy jrodymy rinkimo svarba.

5. Valstybés narés uztikrina, kad i§Zaginimo veiksmy tyrimas ar baudziamasis persekiojimas
uz juos nepriklausyty nuo aukos ar aukos atstovo pranesimo apie tokj veiksmg arba nuo
aukos ar aukos atstovo skundo pateikimo ir kad baudziamasis procesas nebiity

nutraukiamas vien dél to, kad pranesimas ar skundas buvo atsiimtas.

16 straipsnis

Individualus vertinimas auky apsaugos poreikiams nustatyti

1. Be Direktyvos 2012/29/ES 22 straipsnyje nustatyty individualaus vertinimo reikalavimy,
valstybés narés uztikrina, kad bent seksualinio smurto auky ir smurto artimoje aplinkoje

auky atzvilgiu bity tenkinami Siame straipsnyje nustatyti reikalavimai.

2. Kuo anksc¢iau, pavyzdziui, pirmg kartg susisiekus su kompetentingomis institucijomis arba
kiek jmanoma greiciau po to, kai su jomis pirma kartg susisiekta, nustatomi specialiis
aukos apsaugos poreikiai atliekant individualy vertinima, kai tinkama, bendradarbiaujant

su visomis atitinkamomis kompetentingomis institucijomis.
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3. Atliekant 2 dalyje nurodyta individualy vertinimg pirmiausia jvertinama nusikalstamag

veikg padariusio asmens arba jtariamojo keliama rizika. Ta rizika gali pasizymeéti bet

kuriais 18 toliau nurodyty pozymiy:

a)  pakartotinio smurto rizika;
b)  kiino suzalojimo ar psichologinés zalos rizika;
c) galimas ginkly naudojimas ir prieiga prie jy;
d) tai, kad nusikalstamg veika padargs asmuo arba jtariamasis gyvena kartu su auka;
e) nusikalstamg veika padariusio asmens arba jtariamojo piktnaudZiavimas narkotikais
ar alkoholiu;
f)  prievarta pries vaikus;
g)  psichikos sveikatos problemos; arba
h)  persekiojimo veiksmai.
4. Atliekant 2 dalyje nurodyta individualy vertinimg atsizvelgiama j individualias aukos

aplinkybes, jskaitant tai, ar ji patiria arba yra patyrusi, diskriminacijg ir dél lyties, ir bet

kokio kito pagrindo ar pagrindy, kaip nurodyta Chartijos 21 straipsnyje (toliau — sgveikine

diskriminacija), ir todél patiria didesn¢ smurto rizika, taip pat j pacios aukos nuomong ir

padéties vertinima. Jis atlickamas atsizvelgiant j geriausius aukos interesus, ypac |

butinybe iSvengti antrinés ar pakartotinés viktimizacijos.

PE-CONS 33/24 GPA/rzi 66

JAL2 LT



5. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos imtysi tinkamy apsaugos
priemoniy, deramai atsizvelgdamos i 2 dalyje nurodytg individualy vertinima. Tokiomis

priemonémis, be kita ko, gali biti:
a)  priemonés pagal Direktyvos 2012/29/ES 23 ir 24 straipsnius;

b)  skubiy draudimo orderiy, apribojanciy arba apsaugos orderiy iSdavimas pagal Sios

direktyvos 19 straipsnj;

c) kitos nei Sios dalies a ir b punktuose iSvardytos priemonés nusikalstamg veika
padariusio asmens arba jtariamojo elgesiui kontroliuoti, visy pirma pagal Sios

direktyvos 37 straipsnj.

6. Atsizvelgiant | proceso etapa, kai tinkama, 2 dalyje nurodytas individualus vertinimas
atliekamas bendradarbiaujant su kitomis atitinkamomis kompetentingomis institucijomis ir
paramos tarnybomis, pavyzdziui, auky apsaugos centrais, specializuotomis tarnybomis,
socialinémis tarnybomis, sveikatos priezitiros specialistais, prieglaudomis, specialisty

paramos tarnybomis ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.

7. Kompetentingos institucijos reguliariai perziiiri 2 dalyje nurodytg individualy vertinima ir,
kai aktualu, pritaiko naujas arba atnaujina taikomas apsaugos priemones pagal 5 dalj, taip

uztikrindamos, kad jos atitikty esamg aukos padétj.

8. Prielaida, kad iSlaikomi asmenys turi specialiy apsaugos poreikiy, daroma neatliekant
2 dalyje nurodyto individualaus vertinimo, iSskyrus atvejus, kai yra pozymiy, kad jie neturi

specialiy apsaugos poreikiy.
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17 straipsnis

Individualus auky paramos poreikiy vertinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, atsizvelgdamos j 16 straipsnyje nurodytg individualy
vertinima, kompetentingos institucijos jvertinty aukos individualius paramos poreikius,
kaip numatyta 4 skyriuje. Kompetentingos institucijos jvertina i§laikomy asmeny
individualius paramos poreikius, kaip numatyta 4 skyriuje, iSskyrus atvejus, kai yra

pozymiy, kad jie neturi specialiy paramos poreikiy.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytam individualiam auky paramos poreikiy vertinimui

taikomos 16 straipsnio 4, 6 ir 7 dalys.

18 straipsnis

Nukreipimas j paramos tarnybas

1. Jei atlikus 16 ir 17 straipsniuose nurodytus vertinimus nustatoma specialiy paramos,
medicininiy ar apsaugos poreikiy arba jei auka praso paramos, valstybés narés uztikrina,
kad paramos tarnybos, pavyzdziui, specialisty paramos tarnybos, bendradarbiaudamos su
kompetentingomis institucijomis, susisiekty su aukomis ir pasitlyty paramg, deramai
atsizvelgdamos ] jy sauguma. Valstybés narés gali nustatyti, kad tokiu tikslu susisiekti su

auka biity galima tik gavus aukos sutikima.

2. I aukos prasyma suteikti apsaugg ir paramg kompetentingos institucijos reaguoja

nepagrjstai nedelsdamos ir koordinuotai.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad prireikus kompetentingos institucijos galéty nukreipti
nukentéjusius vaikus j paramos tarnybas, kai biitina, be iSankstinio tévy pareigy turétojy

sutikimo.

4. Jei tai biitina siekiant uztikrinti, kad auka gauty tinkamg paramg ir apsauga, valstybés narés
uztikrina, kad kompetentingos institucijos atitinkamoms paramos tarnyboms perduoty
reikiamus su auka ir aukos padétimi susijusius asmens duomenis. Tokie duomenys
perduodami konfidencialiai. Valstybés narés gali nustatyti, kad tokius duomenis perduoti

buty galima tik gavus aukos sutikima.

5. Asmens duomenis paramos tarnybos saugo tiek, kiek reikia paramos paslaugoms teikti, ir
bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip penkerius metus nuo paskutinio paramos tarnybos ir aukos

kontakto.

19 straipsnis

Skubiis draudimo orderiai, apribojantys ir apsaugos orderiai

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai aukos arba i§laikomy asmeny sveikatai ar
saugumui kyla tiesioginis pavojus, kompetentingoms institucijoms biity suteikti jgaliojimai
smurto veiksma, kuriam taikoma §i direktyva, padariusio asmens ar jtariamojo atzvilgiu
nedelsiant iSduoti orderj, kuriuo jam nurodoma pakankamam laikotarpiui palikti aukos
arba i§laitkomy asmeny gyvenamaja vieta, ir nusikalstamg veikg padariusiam asmeniui ar
jtariamajam uzdraudziama patekti ] t3 gyvenamajg vietg ar prie jos prisiartinti ar¢iau nei
nustatytu atstumu, patekti j aukos darbo vietg arba bet kokiu biidu susisiekti su auka ar

iSlaikomais asmenimis.
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Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti orderiai jsigalioja nedelsiant ir yra priimami
neatsizvelgiant | tai, ar auka pranes¢ apie nusikalstamg veikg arba ar pradétas individualus

vertinimas pagal 16 straipsnj.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingoms institucijoms biity suteikti jgaliojimai
i8duoti apribojancius arba apsaugos orderius, kuriais aukoms tiek laiko, kiek reikalinga,

bty suteikta apsauga nuo bet kokiy smurto veiksmy, kuriems taikoma $i direktyva .

Jei auka yra suauges asmuo, valstybés narés pagal savo nacionaling teis¢ gali reikalauti,
kad skubiis draudimo orderiai, apribojantys ir apsaugos orderiai, numatyti 1 ir 2 dalyse,

biity iSduoti aukos prasymu.

Valstybés narés uztikrina, kad, kai tai svarbu dél aukos saugumo, kompetentingos
institucijos informuoty aukas apie tai, kad jos gali kreiptis d¢l skubiy draudimo orderiy,
apribojanciy arba apsaugos orderiy, taip pat apie galimybe prasyti tarpvalstybinio apsaugos
orderiy pripazinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/99/ES!7 arba
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 606/201318,

Uz bet kokius skubiy draudimo orderiy, apribojanciy ar apsaugos orderiy pazeidimus
taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos baudziamosios arba nebaudziamosios
sankcijos. Valstybés narés uztikrina, kad tokio pazeidimo atveju prireikus bity svarstoma
galimybe¢ perziiiréti 16 straipsnyje nurodyta individualy vertinimg pagal to straipsnio

7 dali.

17

18

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/99/ES dé¢l Europos
apsaugos orderio (OL L 338, 2011 12 21, p. 2).

2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 606/2013 dél
apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése bylose (OL L 181, 2013 6 29, p. 4).
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6. Valstybés narés uztikrina, kad aukoms biity suteikta galimybe nepagristai nedelsiant gauti
pranesima, jei buvo paZzeistas skubus draudimo orderis, apribojantis ar apsaugos orderis ir

tai gali turéti jtakos jy saugumui.

7. Siuo straipsniu valstybés narés nejpareigojamos keisti savo nacionalinés teisés nuostaty,
kuriomis skubiis draudimo ir apsaugos orderiai priskiriami baudziamosios, civilinés ar

administracinés teisés sriciai.

20 straipsnis

Auky privataus gyvenimo apsauga

Valstybés narés uztikrina, kad baudziamojo proceso metu jrodymai, susije su aukos seksualiniu
elgesiu praeityje arba kitais su tuo susijusiais aukos privataus gyvenimo aspektais, buty leidziami

tik tais atvejais, kai tai aktualu ir bitina.

21 straipsnis

Gaireés teisésaugos ir baudziamojo persekiojimo institucijoms

Valstybés narés gali parengti su smurtu prie§ moteris arba smurtu artimoje aplinkoje susijusiy byly
gaires baudZiamosiose bylose dalyvaujanc¢ioms kompetentingoms institucijoms, jskaitant
baudziamojo persekiojimo gaires. Sios gairés yra atzvalgios ly&iai ir patariamojo pobidzio ir jose

gali biiti, be kita ko, pateikta rekomendacijy, kaip:

a) uztikrinti, kad biity tinkamai nustatomos visos smurto prie§ moteris ir smurto artimoje

aplinkoje formos;
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b)

rinkti ir i§saugoti atitinkamus jrodymus, jskaitant internetinius jrodymus;

c) atlikti individualius vertinimus pagal 16 ir 17 straipsnius, jskaitant procediira, pagal kurig
tokie vertinimai perziiirimi;

d) nagrinéti bylas, dél kuriy gali reikéti iSduoti arba jgyvendinti skubius draudimo orderius,
apribojancius ar apsaugos orderius;

e) bendrauti su aukomis atsizvelgiant j jy trauma, lytj, negalig ar nepilnametyste, ir uztikrinti
vaiko teis¢ biiti iSklausytam bei vaiko interesus;

f) uztikrinti, kad su aukomis bty elgiamasi pagarbiai ir kad procesas biity vykdomas taip,
kad buty uzkirstas kelias antrinei ar pakartotinei viktimizacijai,

g) patenkinti auky, patirian¢iy sgveiking diskriminacija, kaip numatyta 33 straipsnio 1 dalyje,,
stipresnés apsaugos ir visos atitinkamos paramos poreikius;

h) nustatyti ly¢iy stereotipus ir jy iSvengti;

1) didinti informuotumga apie visas auky grupes, kai kalbama apie smurtg artimoje aplinkoje;

1) nukreipti aukas j specialisty paramos tarnybas, jskaitant medicinos tarnybas, siekiant
uztikrinti, kad su aukomis bty tinkamai elgiamasi ir kad smurto prie§ moteris ar smurto
artimoje aplinkoje bylos bty tinkamai nagrinéjamos nepagrijstai nedelsiant, ir

k) uztikrinti, kad buty apsaugotas auky privatumas ir konfidenciali informacija.
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Siekiant uztikrinti, kad pirmoje pastraipoje nurodytos gairés biity tinkamai atnaujinamos, prireikus

jos yra perzitirimos, atsizvelgiant j tai, kaip jos taikomos praktikoje.

22 straipsnis

Nacionaliniy jstaigy, jskaitant lygybés jstaigas, vaidmuo

1. Valstybés narés paskiria vieng ar daugiau jstaigy (ir uztikrina salygas jy veiklai),

atliekancias Sias funkcijas:

a)  skelbti ataskaitas ir teikti rekomendacijas visais su smurtu prie§ moteris ir smurtu
artimoje aplinkoje susijusiais klausimais, jskaitant esamos geros praktikos pavyzdziy

rinkima, ir

b)  keistis turima informacija su atitinkamomis institucijomis Europoje, pavyzdziui, su

Europos ly¢iy lygybés institutu.

Pirmos pastraipos tikslais valstybés narés gali konsultuotis su pilietinés visuomenés

organizacijomis.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos jstaigos gali biiti lygybés jstaigy, jsteigty pagal
direktyvas 2004/113/EB, 2006/54/EB ir 2010/41/ES, padaliniai.
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23 straipsnis

Priemonés tam tikrai internetinei medziagai pasalinti

1. Nedarant poveikio Reglamentui (ES) 2022/2065, valstybés narés imasi reikiamy
priemoniy, kad uztikrinty, jog Sios direktyvos 5 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose ir 7 bei
8 straipsniuose nurodyta viesai internete prieinama medziaga biity greitai pasalinta arba

kad biity uzblokuota prieiga prie jos.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytos priemongés — tai, be kita ko, suteikta galimybé
kompetentingoms institucijoms iSduoti privalomus teisinius nurodymus pasalinti tokia
medziagg arba blokuoti prieigg prie jos. Valstybés narés uztikrina, kad tokie nurodymai

tenkinty bent Reglamento (ES) 2022/2065 9 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas.

2. 1 dalies antroje pastraipoje nurodyti nurodymai adresuojami prieglobos paslaugy

teikéjams.

Jei pasalinti medziagg biity nejmanoma, kompetentingos institucijos nurodymus blokuoti
prieiga prie medziagos gali adresuoti ir atitinkamiems tarpininkavimo paslaugy teikéjams,
kurie néra prieglobos paslaugy teikéjai, kurie turi techniniy ir operaciniy galimybiy imtis

veiksmy dél atitinkamos medziagos.

3. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai baudZiamasis procesas d¢l 5 straipsnio
1 dalies a ir b punktuose, 7 straipsnyje arba 8 straipsnyje nurodytos nusikalstamos veikos
uzbaigiamas nepriémus iSvados, kad tokia nusikalstama veika buvo padaryta, Sio straipsnio
1 dalies antroje pastraipoje nurodyti nurodymai panaikinami ir apie tai praneSama tokiy

nurodymy adresatams.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyti nurodymai ir kitos priemonés biity
priimami laikantis skaidriy proceduiry ir taikant tinkamas apsaugos priemones, visy pirma
siekiant uztikrinti, kad tie nurodymai ir kitos priemonés nevirSyty to, kas biitina ir
proporcinga, ir kad biity tinkamai atsizvelgta j visy atitinkamy susijusiy Saliy teises ir

interesus, jskaitant jy pagrindines teises pagal Chartijg.

Valstybés narés uztikrina, kad prieglobos paslaugy teikéjai, kiti atitinkami tarpininkavimo
paslaugy teikéjai ir turinio teikéjai, kuriems daro poveikj 1 dalies antroje pastraipoje
nurodytas nurodymas, turéty teis¢ j veiksmingas teismines teisiy gynimo priemones. Tokia
teis¢ apima teis¢ uzgincyti tokj nurodyma jj iSdavusios kompetentingos institucijos

valstybés narés teismuose.

5. Valstybés narés uztikrina, kad, kai tikslinga, prieglobos paslaugy teikéjai arba kiti
atitinkami tarpininkavimo paslaugy teikéjai informuoty atitinkamus turinio teikéjus,
kuriems daro poveikj 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas nurodymas, apie medziagos
pasalinimo arba prieigos prie jos blokavimo pagal 1 dalyje nurodytus nurodymus ar kitas
priemones priezastis ir apie tai, kad tie turinio teikéjai turi galimybe¢ pasinaudoti

teisminémis teisiy gynimo priemonémis.

6. Valstybés narés uztikrina, kad pasalinus medziagg arba uzblokavus prieigg prie jos pagal
1 dalyje nurodytus nurodymus ar kitas priemones kompetentingoms institucijoms nebiity
trukdoma nepagrjstai nedelsiant surinkti arba uZtikrinti jrodymy, reikalingy 5 straipsnio
1 dalies a ir b punktuose, 7 straipsnyje arba 8 straipsnyje nurodytai nusikalstamai veikai

tirti ir baudziamajam persekiojimui uz ja vykdyti.
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24 straipsnis

Nusikalstamg veikg padariusio asmens mokamas Zalos atlyginimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad aukos turéty teis¢ pagal nacionaling teis¢ reikalauti
nusikalstamg veika padariusiy asmeny atlyginti visg zalg, patirtg dél smurto prie§ moteris

ar smurto artimoje aplinkoje nusikalstamy veiky.

2. Kai tikslinga, valstybés narés uztikrina, kad sprendimas dél zalos atlyginimo aukoms bty

priimamas baudziamojo proceso metu.

4 skyrius

Parama aukoms

235 straipsnis

Specialisty parama aukoms

1. Valstybés narés uztikrina, kad aukoms, nepriklausomai nuo to, ar jos pateiké oficialy
skunda, bty teikiamos specialisty paramos paslaugos nurodytos Direktyvos 2012/29/ES
8 straipsnio 3 dalyje ir 9 straipsnio 3 dalyje.

Kai pirmoje pastraipoje nurodytos specialisty paramos paslaugos néra teikiamos kaip
neatskiriama bendryjy paramos aukoms paslaugy dalis, bendrosios ir specialisty paramos

paslaugos yra koordinuojamos.
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Pirmoje pastraipoje nurodytos specialisty paramos paslaugos teikia:

a)

b)

d)

informacijg ir parama visais svarbiais praktiniais klausimais, kylanciais del
nusikaltimo, be kita ko, dé¢l galimybiy gauti bustg, iSsilavinima, vaiko priezitiros
paslaugas, mokyma, finansing paramg ir pagalba, siekiant iSsaugoti darbo vieta arba

susirasti darba;

informacija apie galimybes gauti teising konsultacija, jskaitant teisinés pagalbos

galimybe, jei tokia siiloma;

teikia informacijg apie medicinines apzitras ir teismo ekspertizes, kurios gali apimti
ir visapusiSkas sveikatos priezitiros paslaugas, atliekancias tarnybas ir prireikus
nukreipia j jas, taip pat teikia informacija apie psichosocialines konsultacijas,

iskaitant prieziiirg po traumy, ir prireikus nukreipia i jas;

teikia parama kibernetiniy nusikaltimy aukoms, kaip numatyta 58 straipsniuose, be
kita ko, apie tai, kaip dokumentais uzfiksuoti kibernetinius nusikaltimus, ir teikia
informacija apie teismines teisiy gynimo priemones ir su nusikaltimu susijusio

internetinio turinio paSalinimo priemones;

teikia informacija apie paramos moterims tarnybas, i§zaginimo auky kriziy centrus,
prieglaudas ir seksualinio smurto auky nukreipimo centrus ir prireikus nukreipia j

juos, ir

teikia informacijg apie specialisty paramos paslaugas aukoms, kurioms kyla didesné
smurto rizika, ir prireikus nukreipia j jas teikiancias tarnybas; Sios paslaugos gali
apimti reabilitacijos ir socialinés bei ekonominés integracijos po seksualinio

1Snaudojimo paslaugas.
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1 dalyje nurodytos specialisty paramos paslaugos teikiamos asmeniskai, turi biiti
pritaikytos prie auky poreikiy ir turi buti lengvai prieinamos ir i§ karto pasiekiamos, be kita

ko, internetu arba kitomis tinkamomis priemonémis, pavyzdziui, naudojantis IRT .

Valstybés narés uztikrina pakankamai Zzmogiskyjy ir finansiniy iStekliy 1 dalyje

nurodytoms specialisty paramos paslaugoms teikti.

Jei 1 dalyje nurodytas specialisty paramos paslaugas teikia nevyriausybinés organizacijos,
valstybés narés joms skiria tinkamg finansavima, atsizvelgdamos j specialisty paramos

paslaugy, kurias jau teikia valdzios institucijos, dalj.

Apsaugos ir specialisty paramos paslaugas, reikalingas siekiant visapusiskai patenkinti
jvairius auky poreikius, valstybés narés teikia teikdamos tas paslaugas, jskaitant
nevyriausybiniy organizacijy teikiamas paslaugas, tose paciose patalpose; jos tas paslaugas
koordinuoja pasitelkdamos centrinj kontaktinj punktg arba sudarydamos salygas prieigai

prie tokiy paslaugy per vieno langelio principu veikiancig interneting prieigg.

Pirmoje pastraipoje nurodytos paslaugos apima bent pirmin¢ medicining priezitirg ir
nukreipimg tolesnei medicininei priezitirai, kaip numatyta nacionalingje sveikatos
prieziiiros sistemoje, taip pat socialines paslaugas, psichosocialing parama, teisines
konsultacijas ir policijos paslaugas arba informacijg apie tokias paslaugas ir nukreipima ]

jas teikiancias tarnybas.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad biity parengtos sveikatos prieziiiros ir socialiniy paslaugy
specialistams skirtos gairés ir protokolai dél auky nustatymo ir tinkamos paramos joms
teikimo, be kita ko, dél auky nukreipimo j atitinkamas paramos tarnybas ir antrinés

viktimizacijos vengimo.

Pirmoje pastraipoje nurodytose gairése ir protokoluose nurodoma, kaip reikéty tenkinti
specialius poreikius, kylancius aukoms, kurios patiria didesne tokio smurto rizika, nes yra

diskriminuojamos ir d¢l lyties, ir bet kokiu kitu diskriminacijos pagrindu ar pagrindais.

Pirmoje pastraipoje nurodytos gairés ir protokolai rengiami atsizvelgiant j lyCiy aspekta,
traumas ir vaikus, bendradarbiaujant su specialisty paramos paslaugy teikéjais ir perzitirimi

bei prireikus atnaujinami, kad atspindéty teisés ir praktikos pokycius.

6. Valstybés narés uztikrina, kad biity parengtos sveikatos prieziiiros tarnyby, teikianciy
tiesioging medicining prieziiirg, gairés ir protokolai dél auky nustatymo ir tinkamos

paramos joms teikimo.

Pirmoje pastraipoje nurodytos gairés ir protokolai apima jrodymy i§saugojimg ir
uzfiksavimg dokumentais bei tolesnj jy perdavimg kompetentingiems kriminalistikos

centrams pagal nacionaling teisg.
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7. Valstybés narés siekia uztikrinti, kad 1 dalyje nurodytos specialisty paramos tarnybos,
padedancios aukoms, toliau visapusiskai veikty kriziy, kaip antai sveikatos kriziy, ar kity

ekstremaliyjy situacijy atvejais.

8. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytos specialisty paramos paslaugos aukoms

bty prieinamos prie§ baudziamaji procesa, jo metu ir pakankama laikotarpi po jo.

26 straipsnis

Specialisty parama seksualinio smurto aukoms

1. Valstybés narés sukuria gerai apriipintus ir lengvai prieinamus i§Zaginimo auky kriziy
centrus ar seksualinio smurto auky nukreipimo centrus, kurie gali sudaryti nacionalinés
sveikatos prieziliros sistemos dalj, kad buity uztikrinta veiksminga parama seksualinio
smurto aukoms ir uZtikrinta klinikiné pagalba i§Zaginimo atveju, be kita ko, pagalba

iSsaugant ir dokumentais uzfiksuojant jrodymus.

Po to, kai nusikalstama veika buvo jvykdyta, pirmoje pastraipoje nurodyti centrai teikia
parama atsizvelgdami j traumos pobiid] ir prireikus nukreipia specializuotai potrauminei

paramai ir aukoms teikiamoms konsultacijoms.

Valstybés narés uztikrina, kad seksualinio smurto aukoms biity uZtikrinta galimybe¢ atlikti
medicining apziiira ir teismo ekspertize. Sios apZiiiros ir ekspertizés gali biiti atliekamos
Sioje dalyje nurodytuose centruose arba nukreipiant asmenis ] specializuotus centrus ar
padalinius. Valstybés narés uZtikrina nukreipimo centry ir kompetentingy medicinos bei

teismo ekspertizés centry veiklos koordinavima.
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Jei auka yra vaikas, Sioje dalyje nustatytos paslaugos teikiamos vaikui suprantamu biidu.

Valstybés narés suteikia seksualinio smurto aukoms galimybe laiku naudotis sveikatos
priezitiros paslaugomis, jskaitant lytinés ir reprodukcinés sveikatos prieziiiros paslaugas,

pagal nacionaling teise.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos paslaugos teikiamos nemokamai, nedarant poveikio
toms paslaugoms, kurios yra numatytos nacionalingje sveikatos prieziiiros sistemoje, ir yra

prieinamos visomis savaités dienomis. Tai gali biiti vienos i$ 25 straipsnyje nurodyty

paslaugy.

Valstybés narés uztikrina pakankama 1 ir 2 dalyse nurodyty paslaugy geografinj

pasiskirstyma ir reikiamus pajégumus visoje valstybés narés teritorijoje.

Teikiant parama seksualinio smurto aukoms pagal §j straipsnj taikomos 25 straipsnio 3 ir

7 dalys.
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27 straipsnis

Specialisty parama motery Iyties organy Zalojimo aukoms

1. Valstybés narés uztikrina veiksmingg, pagal amziy pritaikytg ir lengvai priecinamg paramg
motery lyties organy zalojimo aukoms, be kita ko, teikia ginekologing, seksologing,
psichologing, potrauming priezitirg ir konsultacijas, kuriomis atsizvelgiama j konkrecius
tokiy auky poreikius — i§ karto po nusikalstamos veikos padarymo ir tiek laiko, kiek aukai
reikalinga. Ta parama apima informavimga apie vieSyjy ligoniniy padalinus, kuriuose

atlickamos genitalijy ir klitorio rekonstrukcijos operacijos.

Pirmoje pastraipoje nurodyta paramg gali teikti 26 straipsnyje nurodyti nukreipimo centrai

arba bet kuris paskirtasis sveikatos priezitiros centras.

2. Teikiant parama motery lyties organy Zalojimo aukoms pagal §j straipsnj taikomos

25 straipsnio 3 ir 7 dalys ir 26 straipsnio 3 dalis.

28 straipsnis

Specialisty parama seksualinio priekabiavimo darbe aukoms

Seksualinio priekabiavimo darbe, kuris pagal nacionaling teis¢ laikomas nusikalstama veika,
atvejais valstybes narés uztikrina, kad aukos ir darbdaviai galéty naudotis konsultavimo
paslaugomis. Sios paslaugos apima informacija apie biidus, kaip tinkamai reaguoti j tokius atvejus,
be kita ko, apie galimas teisiy gynimo priemones, siekiant pasalinti nusikalstama veika padariusj

asmeny] 1§ darbo vietos .
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29 straipsnis

Aukoms skirtos pagalbos linijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad visg parg (septynias dienas per savaitg) buty galima
nemokamai naudotis Salies mastu veikianc¢iomis pagalbos telefonu linijomis, kuriomis

aukoms biity teikiama informacija ir konsultacijos.

Pirmoje pastraipoje nurodytas pagalbos linijas gali valdyti specialisty paramos tarnybos

pagal nacionaling praktika.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija ir konsultacijos teikiamos konfidencialiai arba

tinkamai paisant aukos anonimiSkumo.

Valstybés narés raginamos teikti pirmoje pastraipoje nurodytas pagalbos linijas naudojantis
ir kitomis saugiomis ir prieinamomis IRT, be kita ko, internetinémis taikomosiomis

programomis.

2. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad uztikrinty Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty
paslaugy pricinamumg galutiniams naudotojams su negalia, be kita ko, paramos paslaugy
teikima lengvai suprantama kalba. Siy paslaugy pricinamumas turi atitikti elektroniniy
ry$iy paslaugy prieinamumo reikalavimus, nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos (ES) 2019/882 1 priede!®.

3. Valstybés narés deda pastangas, kad uZztikrinty, kad 1 dalyje nurodytos paslaugos biity

teikiamos aukoms suprantama kalba, jskaitant vertimg telefonu.

9 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/882 d¢l
gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy (OL L 151, 2019 6 7, p. 70).
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Teikiant Siame straipsnyje nurodytas pagalbos linijy ir paramos paslaugas naudojantis IRT

taikomos 25 straipsnio 3 ir 7 dalys.

Valstybés narés raginamos uztikrinti, kad 1 dalyje nurodytos paslaugos smurto pries
moteris aukoms biity pasiekiamos naudojant vieng bendrg ES lygmens telefono numer;j

,,116 016, kartu su esamu nacionaliniu numeriu ar numeriais.

Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai naudotojai biity tinkamai informuojami apie
pagalbos linijy buvimg ir jy numerj, be kita ko, rengiant reguliarias informuotumo

didinimo kampanijas.

30 straipsnis

Prieglaudos ir kitas laikinas apgyvendinimas

Suteikiant prieglobst] ar kitg atitinkamg laiking apgyvendinima, kaip numatyta
Direktyvos 2012/29/ES 9 straipsnio 3 dalies a punkte (toliau — prieglobstis ar kitas
atitinkamas laikinas apgyvendinimas), konkreciai atsizvelgiama j smurto artimoje
aplinkoje ir seksualinio smurto auky poreikius, jskaitant auky, kurioms kyla didesné
smurto rizika, poreikius. Ten aukoms padedama atsigauti sudarant saugias, lengvai
prieinamas, pakankamas ir tinkamas gyvenimo salygas, padedancias grjZti j savarankiSka
gyvenima, ir teikiant informacijg apie paramos paslaugas ir nukreipimg j atitinkamas

tarnybas, be kita ko, tolesnei medicininei prieziiirai.

Prieglobscio ir kity atitinkamy laikino apgyvendinimo viety turi biiti suteikiama
pakankamai, jos turi biiti lengvai prieinamos ir jrengiamos taip, kad patenkinty specialius
motery poreikius, be kita ko, suteikiant tik moterims skirtas prieglaudas su patalpomis

vaikams ir uztikrinant vaiky, jskaitant nukentéjusius vaikus, teises ir poreikius.
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3. Prieglobscio ar kitos atitinkamos laikino apgyvendinimo vietos aukoms ir i§laitkomiems
asmenims iki 18 mety turi buti prieinamos neatsizvelgiant j jy tautybe, pilietybe,

gyvenamaja vietg ar gyventojo statusg.

4. 25 straipsnio 3 ir 7 dalys taikomos prieglobscio ir kitoms atitinkamoms laikino

apgyvendinimo vietoms.

31 straipsnis

Parama nukentéjusiems vaikams

1. Valstybés narés uztikrina, kad vos tik kompetentingos institucijos turi pagristy prieZasciy
manyti, kad vaikas galbiit patyré smurtg prie§ moteris ar smurtg artimoje aplinkoje arba
galbiit buvo tokio smurto liudininkas, jam bty suteikta speciali tinkamai pritaikyta

parama.

Parama vaikams turi biiti specializuota ir pritaikyta pagal vaiko amziy, raidos poreikius ir

individualias aplinkybes, atsizvelgiant | geriausius vaiko interesus.

2. Nukentéjusiems vaikams teikiama pagal jy amziy pritaikyta medicininé priezitra, emocing,
psichosocialing, psichologiné ir pedagoginé pagalba, pritaikyta vaiko raidos poreikiams ir
individualioms aplinkybéms, taip pat bet kokia kita tinkama parama, visy pirma pritaikyta

smurto artimoje aplinkoje atvejams.

3. Jei biitina suteikti laikino apgyvendinimo vieta, vaikai po to, kai buvo iSklausyta jy
nuomone Siuo klausimu, atsizvelgiant | jy amziy ir brandg, pirmumo tvarka apgyvendinami
su kitais Seimos nariais, visy pirma su vienu i§ tévy arba tévy pareigy turétoju, kuris néra
padares smurto prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje nusikalstamos veikos arba néra
Jtariamas jg padarius, nuolatiniame arba laikiname biiste, kuriame teikiamos paramos

paslaugos.
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Sprendziant klausimus, susijusius su laikinu apgyvendinimu, lemiamg reik§me turi

geriausiy vaiko interesy principas.

32 straipsnis

Vaiky saugumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad atitinkamos kompetentingos institucijos turéty prieiga prie
informacijos apie smurtg prie§ moteris ar smurtg artimoje aplinkoje, susijusj su vaikais,
tiek, kiek tai btina, kad j tg informacijg biity galima atsizvelgti vertinant geriausius vaiko

interesus civiliniame procese dél tokiy vaiky.

2. Valstybés narés jsteigia ir priziiiri saugias vietas, kuriose vaikas galéty saugiai bendrauti su
tévy pareigy turétoju, padariusiu smurto prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje
nusikalstamg veika arba jtariamu jg padarius, jeigu tévy pareigy turétojas turi bendravimo
teises. Valstybés nares, atsizvelgdamos ] geriausius vaiko interesus, uztikrina kvalifikuoty

specialisty vykdoma prieziiirg.

33 straipsnis

Tiksliné parama saveikiniy poreikiy turincioms aukoms ir rizikos grupéms

1. Valstybés narés uZztikrina, kad biity teikiama speciali parama aukoms, patirian¢ioms
sgveiking diskriminacijg, kurioms kyla didesné smurto prie§ moteris ar smurto artimoje

aplinkoje rizika.
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25-30 straipsniuose nurodytoms paramos tarnyboms turi biiti suteikta pakankamai
pajégumy, kad jos galéty pasiripinti aukomis su negalia, atsizvelgdamos j specialius jy

poreikius, be kita ko, teikti asmening pagalba.

Paramos paslaugos teikiamos nukentéjusiems treciyjy Saliy pilieCiams, laikantis

Direktyvos 2012/29/ES 1 straipsnyje nurodyto nediskriminavimo principo.

Valstybés narés uztikrina, kad to pageidaujancios aukos galéty biiti laikomos atskirai nuo
kitos lyties asmeny treciyjy Saliy pilieciy, kuriems taikomos grazinimo procediiros,
sulaikymo centruose arba apgyvendinamos atskirai tarptautinés apsaugos prasytojy

priémimo centruose.

Valstybés narés uztikrina, kad apie institucijose ir priémimo ir sulaikymo centruose
ivykusius smurto prie§ moteris arba smurto artimoje aplinkoje atvejus asmenys galéty
pranesti atitinkamiems darbuotojams ir kad buty idiegtos procediiros, pagal kurias
uztikrinama, kad tie darbuotojai ar kompetentingos institucijos j tokius praneSimus

tinkamai ir greitai reaguoty pagal 16, 17 ir 18 straipsniuose iSdéstytus reikalavimus.
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5 skyrius

Prevencija ir ankstyvoji intervencija

34 straipsnis

Prevencinés priemonés

1. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelig smurtui prie§ moteris ir

smurtui artimoje aplinkoje, taikydamos visapusj daugiasluoksnj metoda.

2. Prevencinés priemonés apima tiksliniy informuotumo didinimo kampanijy ar programuy,

skirty asmenims nuo ankstyvo amziaus, vykdyma arba rémima.

Pirmoje pastraipoje nurodytos kampanijos ar programos gali apimti moksliniy tyrimy ir
Svietimo programas, kuriomis siekiama didinti placiosios visuomenés informuotuma ir
supratimg apie jvairias visy formy smurto prie$ moteris ir smurto artimoje aplinkoje
apraiskas ir pagrindines priezastis, prevencijos poreik] ir prireikus tokio smurto pasekmes,

visy pirma vaikams.

Atitinkamais atvejais pirmoje pastraipoje nurodytos programos gali biiti rengiamos
bendradarbiaujant su atitinkamomis pilietinés visuomenés organizacijomis, specialisty
tarnybomis, socialiniais partneriais, paveiktomis bendruomenémis ir kitais

suinteresuotaisiais subjektais.

3. Valstybés narés sudaro salygas placiajai visuomenei pasiekiama ir lengvai prieinama forma
susipazinti su informacija apie prevencines priemones, auky teises, teis¢ kreiptis i teisma ir
1 advokata, taip pat apie joms prieinamas apsaugos ir paramos priemones, jskaitant

medicininj gydyma, atsizvelgiant | jy teritorijoje placiausiai vartojamas kalbas.
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4. Tikslinémis priemonémis daugiausia démesio skiriama didesnés rizikos grupéms,

pavyzdziui, nurodytoms 33 straipsnio 1 dalyje.

Vaikams skirta informacija formuluojama vaikui suprantamu ar pritaikytu budu.

Informacija pateikiama asmenims su negalia prieinama forma.

5. Prevencinémis priemonémis visy pirma siekiama kovoti su zalingais lyCiy stereotipais,
skatinti lyCiy lygybe, abipus¢ pagarbg ir teis¢ | asmens nelieCiamybe ir raginti visus
asmenis, visy pirma vyrus ir berniukus, biiti teigiamais pavyzdziais, kurie paskatinty visos

visuomengs elgesio pokycius pagal Sios direktyvos tikslus.

6. Prevencinémis priemonémis siekiama nustatyti ir sumazinti seksualinio i$naudojimo auky
paklausa.
7. Prevencinémis priemonémis ugdomas arba stiprinamas jautrus pozitris j Zalingg motery

lyties organy zalojimo ir priverstiniy santuoky praktika, atsizvelgiant  asmeny, kuriems
kyla tokios praktikos rizika arba kuriems tokia praktika daro poveikj, skaiciy atitinkamoje

valstybéje naréje.

8. Prevencinémis priemonémis konkreciai sprendziama 5-8 straipsniuose nurodyty
kibernetiniy nusikaltimy problema. Visy pirma valstybés narés uztikrina, kad tokios
prevencinés priemonés apimty skaitmeninio raStingumo jgiidZiy, jskaitant kritiniu poZitiriu
paremtg dalyvavimg skaitmeniniame pasaulyje ir kritin] mgstyma, ugdyma, kad naudotojai
1Smokty nustatyti kibernetinio smurto atvejus ir  juos reaguoti, kreiptis paramos ir uzkirsti

kelig tokio smurto vykdymui.
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Siekdamos parengti ir igyvendinti kovos su 5-8 straipsniuose nurodytu kibernetiniu smurtu
priemones valstybés narés skatina daugiadalyki ir suinteresuotyjy subjekty
bendradarbiavima, kuriame dalyvauja atitinkami tarpininkavimo paslaugy teikéjai ir

kompetentingos institucijos.

0. Nedarant poveikio Direktyvos 2006/54/EB 26 straipsniui, valstybés narés imasi adekvaciy
ir tinkamy priemoniy, kad atitinkama nacionaline politika biity reaguojama j seksualinj
priekabiavimg darbe, kai jis laikomas nusikalstama veika pagal nacionaling teis¢. Ta
nacionaline politika gali buti jvardijamos ir nustatomos $io straipsnio 2 dalyje nurodytos
tikslinés priemonés, skirtos sektoriams, kuriy darbuotojai dazniausiai patiria tokj

priekabiavimg.

35 straipsnis
Konkrecios priemonés, kuriomis siekiama uzkirsti kelig iszaginimui ir

skatinti pagrindinj sutikimo seksualiniuose santykiuose vaidmenj

1. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad paskatinty elgesio modeliy poky¢ius,
kuriuos lemia istoriSkai nelygiis motery ir vyry galios santykiai arba kurie grindziami
stereotipiniais motery ir vyry vaidmenimis, visy pirma seksualiniy santykiy, sekso ir

sutikimo kontekste.

Pirmoje pastraipoje nurodytos priemoneés grindZiamos ly¢iy lygybés ir nediskriminavimo
principais bei pagrindinémis teisémis ir jomis visy pirma sprendZiamas pagrindinis
sutikimo, kuris turi biiti duodamas savanoriskai dél asmens laisvos valios, vaidmuo

seksualiniuose santykiuose.
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Pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés apima informuotumo didinimo kampanijas ar
programas, Svietimo apie sutikimg medziagos teikima ir platinimg bei platy informacijos

apie i§zaginimo prevencijos priemones sklaidg.

Pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés skatinamos arba jgyvendinamos reguliariai, be
kita ko, atitinkamais atvejais bendradarbiaujant su pilietine visuomene ir

nevyriausybinémis organizacijomis, visy pirma motery organizacijomis.

1 dalies trecioje pastraipoje nurodytomis informuotumo didinimo kampanijomis ar
programomis visy pirma siekiama didinti zinias apie tai, kad seksas be sutikimo laikomas

nusikalstama veika.

1 dalies trecioje pastraipoje nurodytoje mokomojoje medziagoje apie sutikimg skatinamas
supratimas, kad sutikimas turi buiti duodamas savanoriskai dél asmens laisvos valios,
abipusés pagarbos ir teisés 1 lytinj nelie¢iamumga ir kiino autonomijg. Tokia medziaga

pritaikoma prie kintanc¢iy asmeny, kuriems ji skirta, gebéjimy.

Siame straipsnyje nurodyta informacija placiai skleidziama siekiant informuoti placiaja
visuomeng apie esamas i§Zaginimo prevencijos priemones, iskaitant 37 straipsnyje

nurodyty intervenciniy programy prieinamuma.
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36 straipsnis

Specialisty mokymas ir informavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad pareigiinams, kurie dazniausiai susiduria su aukomis, kaip
antai policijos pareigiinai ir teismo darbuotojai, biity rengiami tiek bendro pobiidzio, tiek
specialieji mokymai ir teikiama tiksliné informacija, kad jie mokéty nustatyti smurto pries
moteris ar smurto artimoje aplinkoje atvejus, uzkirsti jiems kelig ir juos spresti, taip pat kad

jie mokeéty su aukomis elgtis atsizvelgdami j jy trauma, lytj ir ] tai, ar auka yra vaikas.

2. Valstybés narés skatina arba sitilo mokymus sveikatos prieziiiros specialistams,
socialinéms tarnyboms ir Svietimo darbuotojams, galintiems susidurti su aukomis, kad jie
galéty nustatyti smurto prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje atvejus ir nukreipti aukas

1 specialisty paramos tarnybas.

3. Nedarant poveikio teismy nepriklausomumui ir atsizvelgiant j teismy organizavimo
skirtumus Sajungoje, valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad uztikrinty, jog
baudziamosiose bylose ir tyrimuose dalyvaujantiems teiséjams ir prokurorams bty
teikiami ir bendro pobudzio, ir specializuoti mokymai, susij¢ su Sios direktyvos tikslais ir
tinkami pagal tokiy teiséjy ir prokurory pareigas. Tokie mokymai turi biiti pagristi
zmogaus teis€mis, orientuoti j aukas, jais turi buti atsizvelgiama j lytj, negalig ir ] tai, ar

auka yra vaikas.

4. Nedarant poveikio teisininky nepriklausomumo principui, valstybés narés rekomenduoja,
kad uz teisininky mokymus atsakingi asmenys parengty tiek bendro pobiidZio, tiek
specializuotus mokymus siekiant didinti teisininky informuotuma apie auky poreikius ir su

aukomis bendrauty atsizvelgdami j jy trauma, lyt], taip pat ] tai, ar auka yra vaikas.
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5. Tiksliniai mokymai rengiami ir atitinkamiems sveikatos priezitiros specialistams,
ginekologams, akuSeriams ir psichologing paramg teikiantiems sveikatos prieziiiros
darbuotojams, kad jie mokéty kulttiriSkai jautriai nustatyti ir Salinti fizines, psichologines ir

seksualines motery lyties organy zalojimo pasekmes.

6. Priezitiros funkcijas darbo vietoje atliekantiems asmenims — tiek vieSajame, tiek
privaciajame sektoriuose — rengiami mokymai, kaip atpaZzinti seksualinj priekabiavimag
darbe, uzkirsti jam kelig ir j jj reaguoti, kai jis laikomas nusikalstama veika pagal
nacionaling teis¢. Tiems asmenims ir darbdaviams teikiama informacija apie smurto pries§

moteris ir smurto artimoje aplinkoje poveikj darbui ir treCiyjy Saliy smurto rizika.

7. 1, 2 ir 5 dalyse nurodyta mokymy veikla apima ir mokymag apie koordinuotg daugiadalykj
bendradarbiavima, reikalingg siekiant visapusiskai ir tinkamai vykdyti smurto prie§ moteris

ir smurto artimoje aplinkoje auky nukreipimg j atitinkamas institucijas.

8. Nedarant poveikio Ziniasklaidos laisvei ir pliuralizmui, valstybés narés skatina ir remia
ziniasklaidos specialisty organizacijy, zZiniasklaidos savireguliavimo jstaigy ir pramonés
atstovy ar kity atitinkamy nepriklausomy organizacijy vykdomus Ziniasklaidos atstovy
mokymus, kuriais siekiama kovoti su stereotipiniu motery ir vyry vaizdavimu, seksistiniais
motery vaizdais bei auky kaltinimu Ziniasklaidoje ir taip mazinti smurto prie$ moteris ar

smurto artimoje aplinkoje rizikq.

Pirmoje pastraipoje nurodyta mokymo veiklg gali rengti atitinkamos pilietinés visuomen¢s
organizacijos, su aukomis dirbancios nevyriausybinés organizacijos, socialiniai partneriai

ir kiti suinteresuotieji subjektai.

PE-CONS 33/24 GPA/rzi 93
JAL2 LT



10.

1.

Valstybés narés uztikrina, kad institucijos, kompetentingos priimti auky praneSimus apie
nusikalstamas veikas, biity tinkamai parengtos, kad sudaryty salygas pranesti apie tokias

nusikalstamas veikas ir padéty tai padaryti ir kad biity iSvengta antrinés viktimizacijos.

Sio straipsnio 1-5 dalyse nurodyti mokymai papildomi atitinkama tolesne veikla, be kita
ko, susijusia su 58 straipsnyje nurodytais kibernetiniais nusikaltimais, ir juose
atsizvelgiama ] smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje ypatumus. Tokia
mokymo veikla gali apimti mokymus, kaip nustatyti ir patenkinti specialius apsaugos ir
paramos poreikius, kurie kyla aukoms, patirian¢ioms didesn¢ smurto rizika, nes patiria

sgveiking diskriminacija.

1-9 dalyse nurodytos priemonés jgyvendinamos nedarant poveikio teismy
nepriklausomumui, reglamentuojamyjy profesijy saviorganizacijai ir skirtingam jvairiy

Sajungos Saliy teismy darbo organizavimui.

37 straipsnis

Intervencijos programos

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad biity sukurtos tikslinés
intervencijos programos, kuriomis vykdoma smurto prie§ moteris ir smurto artimoje
aplinkoje rizikos prevencija ir tokia rizika mazinama, taip pat siekiama uzkirsti kelig

pakartotiniams nusikaltimams.
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2. 1 dalyje nurodytose intervencijos programose gali dalyvauti asmenys, padar¢ smurto pries
moteris ar smurto artimoje aplinkoje nusikalstamg veika, ir kiti asmenys, kuriems, kaip
nustatyta, gresia pavojus padaryti tokias nusikalstamas veikas. Tai gali biiti asmenys, kurie
jaucia poreikj dalyvauti, pavyzdziui, todél, kad baiminasi, jog patys gali padaryti kurj nors

1§ smurto prie$ moteris ar smurto artimoje aplinkoje nusikalstamy veiky.

3. Valstybés narés uztikrina, kad i§Zaginimo nusikalstamg veika padargs asmuo biity

skatinamas dalyvauti 1 dalyje nurodytoje intervencijos programoje.

6 skyrius

Koordinavimas ir bendradarbiavimas

38 straipsnis

Koordinuota politika ir koordinavimo jstaiga

1. Valstybés narés priima ir jgyvendina Salies mastu taikoma veiksminga, visapusiska ir
koordinuotg politikg, apimancig visas reikiamas priemones, skirtas visy formy smurto pries

moteris ir smurto artimoje aplinkoje prevencijai ir kovai su juo.

2. Valstybés narés paskiria ar jkuria vieng ar kelias oficialias jstaigas, atsakingas uZz politikos
ir priemoniy, skirty visy formy smurtui, kuriam taikoma $i direktyva, prevencijai ir kovai

su juo, koordinavima, jgyvendinima, stebéseng ir vertinima.
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3. 2 dalyje nurodyta jstaiga ar istaigos koordinuoja 44 straipsnyje nurodyty duomeny rinkima,

atlieka jy analizg ir i$platina jos iSvadas.

4. Valstybés narés uztikrina, kad politika biity koordinuojama centriniu, o prireikus ir
regioniniu ar vietos lygmeniu, atsizvelgiant j kompetencijos pasidalijimg atitinkamoje

valstybéje naréje.

39 straipsnis
Nacionaliniai smurto pries moteris ir smurto artimoje aplinkoje prevencijos ir

kovos su juo veiksmy planai

1. Ne véliau kaip iki ... [penkeri metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] valstybés
narés, pasikonsultavusios su specialisty paramos tarnybomis, prireikus priima

nacionalinius smurto dé¢l lyties prevencijos ir kovos su juo veiksmy planus.

2. I 1 dalyje nurodytus nacionalinius veiksmy planus gali biiti jtraukti smurto prie§ moteris ir
smurto artimoje aplinkoje prevencijos ir kovos su juo prioritetai ir veiksmai, jy tiksly
stebésenos mechanizmai, tokiems prioritetams ir veiksmams jgyvendinti baitini iStekliai ir

tai, kaip tie iStekliai turi buti paskirstyti.

3. Valstybés narés uZztikrina, kad 1 dalyje nurodyti nacionaliniai veiksmy planai bty

perzitirimi ir atnaujinami siekiant uztikrinti jy aktualuma.
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40 straipsnis

Tarpzinybinis koordinavimas ir bendradarbiavimas

Valstybés narés, deramai atsizvelgdamos j nacionaling teis¢ ar praktikg, nustato tinkamus
mechanizmus, kuriais uztikrinamas veiksmingas atitinkamy institucijy, agentiiry ir jstaigy
(iskaitant ombudsmenus, vietos ir regionines valdzios institucijas, teisésaugos jstaigas,
teismus, nedarant poveikio teismy nepriklausomumui, paramos tarnybas, visy pirma
moterims skirtas specialisty paramos tarnybas, taip pat nevyriausybines organizacijas,
socialines tarnybas, be kita ko, vaiky apsaugos ar gerovés institucijas, Svietimo ir sveikatos
priezitiros paslaugy teikéjus, socialinius partnerius, nedarant poveikio jy savarankiskumui,
ir kitas atitinkamas organizacijas bei subjektus) veiklos koordinavimas ir
bendradarbiavimas apsaugant aukas nuo smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje

ir remiant jas.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti koordinavimo ir bendradarbiavimo mechanizmai visy
pirma taikytini tiek, kiek tai svarbu, individualiems vertinimams pagal 16 ir 17 straipsnius,
apsaugos ir paramos priemonéms pagal 19 straipsnj ir 4 skyriy, patariamojo pobudzio

gairéms pagal 21 straipsnj ir 36 straipsnyje nurodytam specialisty mokymui.
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41 straipsnis

Bendradarbiavimas su nevyriausybinémis organizacijomis

Valstybés narés bendradarbiauja ir rengia nuolatines konsultacijas su pilietinés visuomenés

organizacijomis, be kita ko, su nevyriausybinémis organizacijomis, dirban¢iomis su smurto artimoje

aplinkoje aukomis, ypac¢ su teikian¢iomis aukoms tinkama parama, dél politiniy iniciatyvy,
informavimo ir informuotumo didinimo kampanijy, moksliniy tyrimy ir §vietimo programy bei

mokymuy, taip pat paramos aukoms ir apsaugos priemoniy poveikio stebésenos ir vertinimo.

42 straipsnis

Tarpininkavimo paslaugy teikéjy bendradarbiavimas

Valstybés narés skatina atitinkamy tarpininkavimo paslaugy teikéjy savireguliavimu grindziama

bendradarbiavima, pavyzdziui, siekiant nustatyti elgesio kodeksus.

Valstybés narés didina informuotumg apie atitinkamy tarpininkavimo paslaugy teikéjy priimtas
savireguliavimo priemones Sios direktyvos taikymo srityje, visy pirma priemones, kuriomis
sieckiama stiprinti mechanizmus, kuriuos tokie tarpininkavimo paslaugy teikéjai jgyvendina
siekdami kovoti su 23 straipsnio 1 dalyje nurodyta internetine medziaga, ir gerinti darbuotojy
mokyma, susijusj su $ioje direktyvoje nurodyty nusikalstamy veiky prevencija, siekiant padéti ir

remti Sioje direktyvoje numatyty nusikalstamy veiky aukas.
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43 straipsnis

Bendradarbiavimas Sqjungos lygmeniu

Siekdamos gerinti Sios direktyvos jgyvendinimg, valstybés narés imasi tinkamy veiksmy tarpusavio

bendradarbiavimui ir bendradarbiavimui Sgjungos lygmeniu palengvinti. Vykdydamos tokj

bendradarbiavima, valstybés narés siekia bent:

a)

b)

keistis geriausios praktikos pavyzdziais tarpusavyje per sukurtus tinklus, dirbanc¢ius su
smurtu prie§ moteris ir smurtu artimoje aplinkoje susijusiais klausimais, taip pat su

Sajungos agentiiromis pagal jy atitinkamus jgaliojimus, ir

prireikus konsultuotis tarpusavyje atskirose bylose, be kita ko, per Eurojustg ir Europos

teisminj tinklag baudziamosiose bylose pagal jy atitinkamus jgaliojimus.

44 straipsnis

Duomeny rinkimas ir moksliniai tyrimai

Valstybés narés jdiegia statistiniy duomeny apie smurtg prie§ moteris ar smurtg artimoje

aplinkoje rinkimo, plétojimo, rengimo ir sklaidos sistema.

1 dalyje nurodyti statistiniai duomenys apima bent Siuos turimus duomenis, prieinamus
centriniu lygmeniu, suskirstytus pagal aukos ir nusikalstama veikg padariusio asmens lytj,
amziaus grupe (vaikas / suauges) ir, jei jmanoma ir svarbu, aukos ir nusikalstamg veika

padariusio asmens santykj ir nusikalstamos veikos riisj:

a)  nusikalstamy veiky, apie kurias pranesta, ir apkaltinamyjy nuosprendziy uzZ smurtg
prie§ moteris ar smurtg artimoje aplinkoje, gauty i§ nacionaliniy administraciniy

Saltiniy, skaiciy per metus;
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b)  auky, nuzudyty dél smurto prie§ moteris ar smurto artimoje aplinkoje, skai¢iy;
c) prieglaudy skaiciy ir apgyvendinimo pajégumus kiekvienoje valstybéje naréje ir
d) skambuciy | nacionalines pagalbos linijas skaiCiy.

3. Valstybés narés stengiasi reguliariais intervalais atlikti gyventojy apklausas, kad jvertinty

visy formy smurto, kuriam taikoma si direktyva, paplitimg ir tendencijas.

Valstybés narés perduoda pirmoje pastraipoje nurodyty tyrimy duomenis Komisijai

(Eurostatui), kai tik jie tampa prieinami.

4. Siekdamos uZztikrinti administraciniy duomeny palyginamumag ir standartizavimg visoje
Sajungoje, administracinius duomenis valstybés narés stengiasi rinkti taikydamos vienoda
Jju suskirstyma, parengta bendradarbiaujant su Europos ly¢iy lygybés institutu, ir jo
parengtus standartus, kaip numatyta 5 dalyje. Siuos duomenis jos kasmet perduoda

Europos ly¢iy lygybés institutui. Perduodant duomenis asmens duomenys nepateikiami.

5. Europos ly¢iy lygybés institutas padeda valstybéms naréms rinkti 2 dalyje nurodytus
duomentis, be kita ko, nustatydamas bendrus standartus, atsizvelgdamas j toje dalyje

i1Sdéstytus reikalavimus.

6. Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j straipsnj surinkti statistiniai duomenys bty
pateikiami visuomenei lengvai prieinama forma. Siuose statistiniuose duomenyse

nepateikiami asmens duomenys.
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7. Bent iki 2021-2027 mety daugiametés finansinés programos pabaigos Komisija remia ar
atlieka mokslinius tyrimus, kuriy dalykas yra smurto formy, kurioms taikoma $i direktyva,

pagrindinés priezastys, padariniai, daznumas ir apkaltinamyjy nuosprendziy skaicius.

7 skyrius

Baigiamosios nuostatos

45 straipsnis

Ataskaity teikimas ir perzitura

1. Ne véliau kaip iki ... [astuoneri metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] valstybés
narés pateikia Komisijai visg su $ios direktyvos veikimu susijusig informacija, reikalinga,

kad Komisija parengty Sios direktyvos vertinimo ataskaitg.

2. Remdamasi valstybiy nariy pagal 1 dalj pateikta informacija, Komisija jvertina $ios
direktyvos poveik]j ir tai, ar buvo pasiektas smurto prie§ moteris ir smurto artimoje
aplinkoje prevencijos ir kovos su juo tikslas visoje Sajungoje, ir pateikia ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai. Toje ataskaitoje visy pirma jvertinama, ar biitina iSplésti Sios
direktyvos taikymo sritj ir nustatyti naujas nusikalstamas veikas. Prireikus kartu su ta

ataskaita pateikiamas pasiiilymas dél teisektiros procediira priimamo akto.
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3. Ne véliau kaip iki ... [aStuoneri metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija
jvertina, ar butina imtis papildomy Sajungos lygmens priemoniy siekiant veiksmingai
kovoti su seksualiniu priekabiavimu ir smurtu darbo vietoje, atsizvelgdama j taikytinas
tarptautines konvencijas, Sgjungos teising sistema, susijusig su vienodu poziiiriu j vyrus ir

moteris uzimtumo ir profesinés veiklos srityje, ir darbuotojy saugos ir sveikatos teising

sistema.
46 straipsnis
Santykis su kitais Sgjungos teisés aktais
1. Si direktyva nedaro poveikio $iy teisés akty taikymui:

a)  Direktyva 2011/36/ES,

b)  Direktyva 2011/93/ES,

c)  Direktyva 2011/99/ES,

d)  Direktyva 2012/29/ES,

e) Reglamentas (ES) Nr. 606/2013,
f)  Reglamentas (ES) 2022/2065.

2. Be direktyvose 2011/36/ES, 2011/93/ES ir 2012/29/ES nustatyty priemoniy, taikomos
specialiosios prevencijos, auky apsaugos ir pagalbos aukoms priemonés, numatytos $ios

direktyvos 3, 4 ir 5 skyriuose.
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47 straipsnis

Spaudos laisvé ir saviraiskos kitose ziniasklaidos priemonése laisvé

Si direktyva nedaro poveikio specialioms atsakomybés sistemoms, susijusioms su pagrindiniais
spaudos laisvés ir saviraiSkos apsaugotose Ziniasklaidos priemonése laisvés principais,
egzistuojanciais valstybése narése ... [Sios direktyvos jsigaliojimo diena], su salyga, kad Sios

sistemos gali biiti taikomos visapusiskai laikantis Chartijos.

48 straipsnis

Nekintamumo islyga

Sios direktyvos jgyvendinimas néra pagrindas sumazinti auky apsaugos lygj. Draudimu sumazinti
apsaugos lygj nedaromas poveikis valstybiy nariy teisei nustatyti — atsizvelgiant j kintancias
aplinkybes — kitg teisin¢ arba reglamentavimo tvarka negu ta, kuri galioja ... [Sios direktyvos

isigaliojimo diena], su salyga, kad laikomasi Sioje direktyvoje nustatyty biitiniausiy reikalavimy.

49 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

I. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne veliau kaip ... [treji metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo

dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty nuostaty tekstus.
50 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
51 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké

PE-CONS 33/24 GPA/rzi 104

JAL2 LT
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